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Una vez los Batautos Peluso y Buu estaban jugando a la pelota y la tiraron tan alto, tan
alto, que se quedd sobre una nube y nunca mas volvié. Hasta que un dia, mucho tiempo

después, cayo justo, justo sobre ellos.

Los batautos son grandes amigos de los nifios, y eso les ha llevado a alcanzar el rango
de personajes carismaticos de la literatura infantil actual.
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Para todos los nifios del mundo, pero en especial para aquellos que se sienten rechazados y
buscan consuelo y compaiiia en los libros.
Para todos ellos de parte de sus amigos que los quieren muchisimo.



UN dia, hace muchos afios, empecé a escribir libros de batautos y resulta que jtodavia sigo

escribiéndolos! ;Por qué? jPorque me caen simpaticos esos personajes! jPorque viven en un
mundo bello!

Es verdad que de vez en cuando Erito se enfada y Peluso da algtin puntapié en el suelo si algo
le ha salido mal. Pero esas cosas son como ondas que la brisa levanta en un gran lago transparente,
lleno de calma. Bueno, quiza algin dia también caiga algun pedrusco, como la vez que Buu se
llevo ese susto tan grandisimo (eso del susto os lo contaré mas tarde, porque si os lo cuento ahora,
;a ver qué pongo en ese capitulo?). Pero, bueno, nada de eso rompe la armonia del mundo de los
batautos. El pedrusco hace un chasquido al caer, y luego las ondas se extienden despacio, ritmicas,
por la superficie del lago, mientras el susto ya pasado, que me diga, la piedra, cae con calma en su
fondo.

Ademas, el mundo de los batautos también tiene colores, y alegrias y risas, que son como las
flores y los arboles que rodean el lago, y que en los dia soleados se reflejan en su agua. O,
también, como los pajaros que vuelan por encima, y trinan, y pian, y gorgojean.

Y por todo eso sigo escribiendo libros de batautos. Porque me encuentro a gusto con ellos, con
su ambiente, con su mundo.

ijOjala vosotros también os sintais a gusto leyendo este libro! jOjala logre que os sintais tan
bien como yo!

Consuelo Armijo



1
La pelota arco iris

ARRIBA, muy arriba de varias montafias siamesas habia una gran meseta. En primavera estaba

llena de flores, pero como era invierno, en vez de flores estaba toda salpicada de cachitos de nieve
blanca. La hierba, que se habia puesto amarillenta, asomaba entre ellos, y nubeees grises bajaban
de vez en cuando hasta el suelo, tapando a ratos ese gran trozo de meseta, a ratos ese otro mas
pequefio. Luego, subian, como si estuvieran jugando, dejando ver una gran pradera cubierta de
hierba, hielo y nieve.

En esto, en ese solitario paraje, lejos, lejos de toda casa, de toda chimenea, de toda butaca
confortable, son6 una voz:

—Pues aqui tampoco esta.

Caramba, caramba. Yo diria que era la voz de Peluso. Pero ;qué hacia Peluso en esos altos
lugares en pleno invierno?

—Yo no la veo —chillo6 otra voz.

;Seria la de Buu?

En esto, una fria rafaga de viento se llevé una nube y dos figuras raras, vestidas con unos cinco
pares de calcetines, dos de botas, siete bufandas, un cubrenarices con respiradero para respirar, un
tapaorejas con trompetas para oir, tres abrigos y otras cosas mas, quedaron al descubierto. jEran
Peluso y Buu! jClaro! ;Quién, sino ellos, iba a haber subido en pleno invierno por un sendero tan
pendiente que parecia un terraplén para llegar a ese desolado lugar?

Peluso y Buu andaban con dificultad, lo cual no era de extrafiar dado el nimero de calcetines y
botas que llevaban. Los dos miraban al suelo a través de un cubreojos de lana impermeable con
cristales para ver.

;Pero qué hacian ahi esos dos? Dejadme pensar. jAh! jYa me acuerdo! jYa sé lo que estaban
buscando Peluso y Buu! Os lo voy a explicar:

Olvidaos del invierno y de la nieve, porque todo empez6 cuando todavia era verano. Si, un
calido y luminoso verano lleno de verdes, de amarillos, de rojas amapolas y de cielos azules. Y
por si esto fuera poco, a Buu le habia traido el Bompaluf!!! una pelota a rayas con los colores del
arco iris.

A Buu le gustaba muchisimo, a rabiar, pero jay! Nunca jugaba con ella por miedo a que se
perdiera o se estropeara. Peluso le criticaba:

—FEs como si no la tuviera —decia.

Y es que a Peluso le apetecia horrores jugar con esa pelota.

«Debe de estar preciosa volando por el aire», pensaba. «jQué delicia! Lo que me gustaria
poderla tirar hacia arriba, hacia abajo, o hacia los lados».

Y un dia que Peluso regal6 a Buu un tarro de moras rojas, sin madurar, y otro de azucar para
mezclar y que le supieran agridulces, Buu se sinti6 magnanimo, saco la pelota de su cofre fuerte,
que era una caja de cartéon atada con un nudo que solo €l sabia desatar, y los dos, Peluso y Buu,



salieron muy alegres a jugar.

Buu tiro la pelota de Peluso y Peluso se puso tan contento al recibirla, que la tir6 a su vez alto,
muy alto. Peluso bailaba de alegria viendo subir la pelota, con sus brillantes colores refulgiendo
bajo el sol.

En esto paso por ahi Erito. Iba cefiudo, como siempre, paseando despacito con Pizcochon de la
mano. Pizcochon vio la pelota y empezo a reir sefialandola. Erito miro hacia donde sefialaba
Pizcochon y, jplaf!, la pelota, que le cae en las narices. Y entonces... jjjPLATAPLOFPLAF!!!

iDios mio, qué patada tan fortisima habia dado Erito a la pelota! Es que no os lo podéis ni
imaginar. Y esta volvio a subir, y a subir, y a subir, y a subir, y a subir muchisimo, ante el deleite
de Pizcochon, que lanzaba gorgoritos al aire, y el de Don Ron, que, en esa tarde de verano, en la
que los pajaros trinaban, estaba asomado al balcon, con su corona de plata, y vio la pelota alli,
arriba, arriba, arriba.



En cambio, Buu, al verla tan lejos, se puso nervioso, y empez6 a subir y a bajar los brazos
chillando:

—iHuy, huy, huy!

En cuanto a Peluso, estaba fascinado mirando subir y subir y subir y subir a la pelota como
atraida por el reluciente sol veraniego.

Paso el tiempo. Erito ya habia dejado a Pizcochon en su casa y estaba en la suya. Don Ron
habia cerrado el balcon y estaba alifiando las hojas de un cuaderno para la cena, pues decia que ya
estaba harto de tomar siempre hojas de lechuga.

«Quiero saber como saben otras hojas», pensaba.

La pelota de tanto subir se habia perdido de vista, y Peluso y Buu seguian en el mismo sitio,



mirando hacia arriba, como dos tontos, diciéndose el uno al otro:

—Pues tarde o temprano tendra que bajar.

En esto... {Si! Algo bajaba por los aires, silbando de deprisa que iba, despertando a los pajaros
que huian aterrados. Buu se puso nervioso.

—iHuy, huy, huy! —decia subiendo y bajando los brazos.

En cambio, Peluso conservo la serenidad y siguié muy serio mirando hacia arriba, aunque ya
habia oscurecido y casi no se veia.

De pronto se oy6 un estruendo y Peluso cay6 al suelo, abatido por algo muy grande que se le
vino encima.

—iHuy, huy, huy! —seguia diciendo Buu asustadisimo.

—iHola, Buu! —Ile saludo una voz.

Era Gusi.

—Pero, Gusi, ;de donde sales?

—De encima de una nube, donde estaba tomando el fresco.

—Y ¢como te subiste a la nube? —quiso saber Buu.

—Por casualidad —contesté Gusi con humildad—. Iba tan tranquilo bordeando el rio, cuando
tropecé con una chapa y me cai en una colchoneta que estaba ahi olvidada. Reboté, y volvi a caer
en la colchoneta, reboté...

Y jotra vez a la colchoneta! Y venga a caer y a rebotar, y cada vez subia mas y mas, hasta que
una de esas veces no bajé. Me quedé en una nube que en ese momento pasaba por ahi.

Entonces, de debajo de Gusi, salio la voz de Peluso:

—Buu, eso es lo que le ha pasado a la pelota. Se ha quedado en una nube.

Buu decia que no, que no podia ser, porque Erito no tenia fuerza para mandarla tan lejos.

—Bueno, pero la pelota ha podido botar y rebotar hasta alcanzar la nube, porque es de goma y
bota y rebota ella sola.

—No —neg6 Buu—. La habriamos visto. Porque para botar y rebotar, habria tenido que caer,
y de caer habria caido aqui, que es de donde salio.

—iNo! —grité Peluso—. Porque la patada de Erito no fue derecha hacia arriba, sino torcida a
la izquierda.

Peluso y Buu estuvieron discutiendo un ratito. Gusi intervenia de vez en cuando, ahora que,
eso si, de una manera muy imparcial: «jAnda!» o «jHuy!», decia de vez en cuando, pero como ya
era muy tarde y la pelota seguia sin bajar, Buu acabé reconociendo que algo raro debia de haber
pasado, y todos se fueron a sus casas a acostarse.

—ILavaos antes los dientes y las orejas —recomendo Peluso, que sabia mucho de higiene.

Al poco rato todos los batautos dormian en Butibato, menos Don Ron, porque le dolia el
estomago. Y es que las hojas del cuaderno le habian sentado fatal.

—Vaya, vaya —decia—. Cuanto siento que no me sienten. Ahora que sé como saben y me
gusta su gusto.

Pero, como era un viejo sabio, se levantd, se tomé un vaso de agua, en el que habia hervido
unas bellotas peladas, y se le pasé el dolor. Y Don Ron enseguida se durmi6é como los demas.



Desde entonces Peluso y Buu salian todos los dias a buscar la pelota, a ver si ya habia caido de
la nube, o de donde fuera, pero sin resultado.

Paso el verano y el otofio, llego el invierno y la nieve.

Peluso y Buu habian buscado por todos lados, menos en esa alta meseta que habia en lo alto de
siete montafias siamesas y donde en verano nacian flores y en invierno hacia mucho frio. Asi que
un dia... jSi! Precisamente ese dia del que os estaba hablando al principio de este capitulo, se
abrigaron bien con unos cinco pares de calcetines, dos pares de botas, siete bufandas, un
cubrenarices con respiraderos para respirar, un tapaorejas con trompetas para oir, dos o tres
abrigos, y otras cosas mas, y alli que subieron, por un sendero tan pendiente que parecia un
terraplén, a buscar la pelota. Pero por mas que miraron no la encontraron.

Peluso se puso a pensar.

—Tuz, tuz, tuz —dijo rascandose la cabeza, digo, las siete capuchas, pues a la cabeza no llegd
—. A lo mejor es que esta tapada por algun trozo de nieve y tenemos que buscar debajo.

Buu se puso muy nervioso, pues los montones de nieve eran numerosisimos.

—iHuy, huy, huy! —dijo subiendo y bajando los brazos, segun su costumbre.

Pero enseguida lo dejo, porque, como llevaba dos o tres abrigos, la cosa resultaba muy
complicada.

—Se esta haciendo tarde y cada vez hace mas frio —continu6 Peluso rascandose la nariz, digo,
el cubrenarices, y, al hacerlo, un dedo se le meti6 por un agujero del respiradero, y al sacarlo por
poco se le caen tres pares de guantes—. Quiza seria mejor que volviéramos otro dia, o que
esperaramos a primavera cuando se deshaga la nieve.

—iEso, eso! —dijo Buu, que estaba incomodisimo con tanta chaqueta, tanta bota y tanto
abrigo, y no hacia mas que pensar en sus comodas zapatillas y su batin a cuadros.

Buu eché a correr hacia ese sendero tan pendiente que parecia un terraplén, dispuesto a irse a
su casa.

Peluso le siguio, aunque no estaba dispuesto a irse a su casa, sino a la de Buu, para ver si asi le
convidaba a algun refresco caliente o algo parecido. Y, efectivamente. Al llegar, Buu ofrecio a
Peluso un té de cerezas humeante.

Y, hete aqui, que estaban los dos tan a gusto tomandoselo, cuando, en esto, la puerta se abrio, y
¢quién diriais que aparecio? jErito! Peluso se llevo un susto tremendo, pues el dia anterior habia
estado comentando por ahi lo fea que era su oreja izquierda.

—Parece un higo seco —habia dicho Peluso a unos y a otros.

Y ahora temblaba de miedo.

«Esto es que se ha enterado y viene a vengarse», pensaba Peluso.

Y del susto se atragantod con el té de cerezas. Tosio con la boca llena, y puso perdido de té todo
lo que tenia alrededor. Menos mal que Erito no se le habia acercado y la ducha no le llego.

Pero Peluso se equivocaba. Erito no se habia enterado de lo de la oreja, y, ademas, aunque se
hubiera enterado, no le habria molestado, porque consideraba que Peluso tenia muy mal gusto y le
habria dado igual lo que pensara de su oreja izquierda.

A lo que Erito habia ido era a preguntar cuantos afios habia estado durmiendo la Bella



Durmiente, pues no se acordaba y pensaba contarle ese cuento a Pizcochdn antes de que se
durmiera.

Peluso lo pas6 muy mal, porque €l tampoco se acordaba y no queria confesarlo.

—Tuz, tuz, tuz —decia mirando al techo, haciéndose el tonto.

iMenos mal que Buu si lo sabia!

—Muchos —dijo.

Y Erito se quedd muy satisfecho.

—iEs verdad! —exclamé—. jNo lo habia pensado!

«Yo tampoco», iba a decir Peluso, pero se arrepintié y como ya tenia la boca abierta, pues fue
y dijo:

—Sinforoso, Ambrosio, Nevado.

Y resulto que nadie le entendio.

—Bueno, me voy —dijo Erito sin hacer caso a Peluso—. Ya sabéis que Pizcochdn se acuesta
pronto.

Entonces Peluso, que ya se habia acabado el té, dijo que se iba también, porque queria colocar
su pijama al lado de la chimenea, para que estuviera calentito cuando se lo fuera a poner.

A través de la ventana se veia una luna tan grande y tan bonita, que Buu se animd, se puso tres
abrigos y salio a acompafar a sus amigos.

Estaban todos mirando la luna, cuando, en esto, les parecié que una cosa redonda bajaba hacia
ellos. Y, conforme iba bajando, nuestros amigos empezaron a distinguir en ella los colores del
arco iris. jParecia la pelota de Buu! jQué bonita estaba dando vueltas en el espacio con sus
brillantes colores, mientras los rayos blancos de la luna la iluminaban! ;Si! Ya no cabia duda. jEra
la pelota de Buu!

Los tres estaban con la boca abierta mirando hacia arriba, y, en esto, jplaf!, la pelota que cae
en la boca de Peluso y alli se le queda incrustada.

—iUuuuuuu! —hacia Peluso asustado.

—iHuy, huy, huy! —decia Buu, subiendo y bajando los brazos.

Pero Erito no se anduvo por las ramas, y dio tal golpe en la espalda de Peluso, que la pelota
salié a todo meter, dispuesta a perderse otra vez. Buu eché a correr cual flecha detras de ella.
(jMenos mal que solo se habia puesto un par de botas, que si no se habria caido!.)

Peluso se quedo preocupado:

«Ahora se pierden Buu y la pelota. Y yo ya estoy harto de buscar», pensaba mientras se
levantaba del suelo, donde habia ido a parar después del golpe de Erito.



Pero no. La pelota choc6 contra un arbol, reboté y se fue derecha contra la barriga de Buu, que

la agarré con todas sus fuerzas.
Y asi, abrazados, volvieron los dos rodando donde estaban Peluso y Erito, y este agarré a Buu

por el cogote, y le detuvo.

—Pero ;de doénde habra salido esa pelota? —pregunté Erito extrafiado—. jAh! jYa me
acuerdo! Le debi de dar tan fuerte aquel dia de verano que ha tardado todo este tiempo en subir y
en bajar.

Pero Buu no estuvo de acuerdo.
—iSe la llevo el sol y la ha devuelto la luna! —dijo muy contento.
En cambio, Peluso no decia nada. Estaba muy ocupado comprobando si tenia todos los dientes



y ninguno habia salido detras de la pelota. Pues jmenudo golpe le habia dado Erito!
«jY menos mal que parece ser que no se ha enterado de lo de la oreja! —pensaba—. Que si no
nos manda a los dos a la estratosfera».
iBATAUTOS POR AQUI,
BATAUTOS POR ALLA,
JA, JA, JA!



2
Consejo de ministros

EL asunto era grave. Don Ron se asomaba a la ventana todos los dias, miraba hacia arriba y se

volvia a meter muy disgustado.

Hasta que un dia no se asomd mas. Se lo pasé entero sentado con las manos encima de la
barriga, piensa que te piensa, muy cabizbajo, y como no hallé la solucién, al dia siguiente decidio
cambiar las manos de la barriga a las rodillas, a ver si asi tenia mejor suerte; pero nada, sigui6 sin
hallar solucion alguna.

Entonces fue cuando decidi6 reunir a todos sus stubditos para pedirles ayuda.

—Vamos a tener un consejo de ministros —dijo Peluso a Buu cuando se entero.

Y es que Peluso sabia mucho de politica y esas cosas. Pero el pobre Buu, que no sabia tanto, y
que, como ya sabéis, se armaba un lio entre ministros y menestras, pregunto:

—¢Y se comen con cuchara o con tenedor?

—:El qué?

—Las menestras.

—iPero Buu! —dijo Peluso con mucha paciencia—. Si las menestras, digo, los ministros,
vamos a ser nosotros y no nos vamos a Comer.

—iAh! ;Vamos a ser nosotros? —exclamo Buu.

Y se qued6 preocupadisimo, porque no sabia como era el disfraz de menestra, digo de
ministro.

Llego el dia del consejo, y Buu, escondido detras de la cortina, estuvo mirando a través de la
ventana, para ver como iba vestido Peluso. Pero Peluso tardaba en salir y Buu se impacientaba.

«Como el disfraz sea muy complicado voy a llegar tarde», pensaba.

Por fin, Peluso sali6 de su casa y se encaminé a palacio.

Buu se llevé una sorpresa. Si iba con sus pantalones y su camisa de todos los dias...

Y sin pensarlo mas, sali6 a su encuentro.

—iEh, Peluso! Espérame, que voy contigo —chillo.

Llegaron a casa de Don Ron, o a «palacio», como él lo llamaba. Buu iba con mucha
expectacion. ;Qué seria eso de «conejo de menestras»?

Don Ron tenia preparadas varias sillas alrededor de una mesa. En una de esas sillas habia tres
almohadones. Eran para Pizcochén que también habia sido convocado.

Conforme iban llegando, los batautos se sentaban en las sillas y se ponian a hablar los unos
con los otros.

—¢:Sabes de qué va la cosa? —pregunto un batauto a Buu.

—~Creo que de conejos y menestras —dijo Buu dandoselas de muy enterado.

Y el batauto se quedd muy impresionado.

En esto aparecié Don Ron. Se sento en una silla con brazos, que segun €l era el trono, y dijo:

—Queridos subditos, os he reunido porque no sé qué hacer.



Y su cara y su voz reflejaban tal inquietud que los ministros enmudecieron preocupados. El
primero en hablar fue Peluso.

—Pues podriamos pintar patos —dijo después de haberlo pensado bien.

—O jugar al aro —sugiri6 Buu animandose—. Es muy divertido.

Erito, en cambio, dijo que lo que desde luego no tenia que hacer era reunirlos a todos para
preguntarles esa tonteria. Pero los demas batautos no eran de esa opinion y uno decia que lo que
Don Ron debia hacer eran gargaras, para prevenir infecciones en la garganta; otro, que bolillos,
pues era muy entretenido; otro, que ganchillo; Gusi, que gimnasia como él, para conservarse agil.
Y, mientras, Pizcoch6n repetia todo el rato: «Manoplas, manoplas», sin que nadie supiera muy
bien por qué.

Don Ron escucho6 a todos con mucho interés y educacion, y cuando, por fin, las voces se fueron
apagando, les espeto:

—Todo eso esta muy bien, pero lo que yo digo es: ; Arreglaria eso el problema?

Un denso silencio se extendio por la habitacion. Los batautos estaban desconcertados.

jZambombas y panderetas! ;Lo arreglaria?

Buu mir6 a Peluso en busca de ayuda, pero este se hizo el distraido, como si estuviera muy
ocupado sacando brillo a la ufia de su dedo mefiique mientras decia bajito: «Tuz, tuz, tuz».

Y entonces, en medio de ese silencio, son6 la voz de Erito que preguntaba:

—Pero ¢qué problema hay que arreglar?

—Ah, pero ¢no os lo he explicado? —pregunt6 Don Ron—. Pues resulta que cuando me
asomo...

jPataplun!

¢Como no? Gusi se habia caido. Pero no os creais que esta fue una caida normal. jQué va! Se
cay0 hacia atras, volcando la silla, dio cuatro volteretas al revés, con silla y todo, luego hubo un
balanceo: adelante, atras, adelante, atras, y Gusi y la silla cambiaron de direccion, dieron cuatro
volteretas al derecho, llegaron al mismo lugar donde estuvieron antes de la caida, y ahi se
quedaron como si nada hubiera pasado.

Los demas batautos, que habian seguido con gran expectacion el recorrido de Gusi, suspiraron
aliviados, y Pizcochon se puso a aplaudir y a reir cuando lo vio sentado otra vez en su sitio.

—Estas bien, Gusi? —pregunto Buu algo asustado todavia.

—Yo divinamente. ;Y ti? —contesto Gusi.

En esto, «tilin, tilin», Don Ron tocé una campanilla que tenia a su lado.

—iSilencio! —exclamo0—. Y ahora decidme: ;como arreglaria el problema?

—Pero ;qué problema? —volvio a preguntar Erito cada vez de peor humor.

—iSi os lo acabo de explicar! —respondié Don Ron.

iZambombas y panderetas! jNadie le habia escuchado!

Erito se cansé del asunto y dijo que se iba, pero no se fue, porque Pizcochon, al ver que se
levantaba, se puso a llorar, y, en vista de eso, Erito se quedd, aunque, eso si, de muy mal humor.



Entonces Peluso, siempre ocurrente, trato de salvar la situacion diciendo que lo que habia que
hacer era pintar las casas cuando llegara la primavera, para que estuvieran bonitas. Don Ron se
quedo pensativo. Todos lo miraban con curiosidad. ;Seria esa la solucién?

—iNo! —bramé de repente dando un tremendo pufietazo en la mesa—. jEso no tiene nada que
ver con el asunto!

Ante eso Pizcochén se asustd mucho y se puso a llorar fuertisimo. Todos trataron de
consolarle.

—Cuchi, cuchi —decia Peluso.

Y Pizcochén, a quien lo de «cuchi, cuchi» no le gustaba nada, seguia llorando cada vez mas
fuerte.



—Si es que este no es sitio para nifios, me voy con €l —dijo Erito intentando llevarselo.

Y Pizcochon, que no queria irse, venga a llorar y a agarrarse a la pata de la mesa.

Don Ron, que habia estado hablando solo, iba a tocar la campanilla para imponer silencio, pero
no pudo, porque Buu la cogi6 y, haciéndola sonar, se la dio a Pizcochén, que se puso muy
contento, dejo de llorar y la empez6 a tocar.

—iSilencio! —le orden6 Don Ron quitandosela.

Todos temblaron.

«Ahora Pizcochon se pondra a llorar otra vez», pensaron.

Pero no, Pizcochon, en vez de eso, se olvido de la campanilla y se puso a tirar a Peluso del
pantalon.

—Y ahora que os he explicado otra vez el problema, decidme qué hay que hacer para
solucionarlo.

jZambombas y panderetas! ;Qué habria explicado? jNadie le habia escuchado!

—iNada! —chillo Erito, que estaba hartisimo—. Lo mejor es no hacer nada.

Pero Peluso no estuvo de acuerdo.

—Hay que hacer algo —dijo muy convencido.

Y para su gran alegria, Don Ron le dio la razon.

—iClaro! —dijo—. jAlgo habra que hacer! jFiguraos que hace mas de un mes que no la veo!

Y entonces un rayo de luz vino a iluminar el cerebro de Buu. Precisamente habia visto mas de
cinco veces a Don Ron asomado al balcon, venga a mirar hacia arriba, diciendo muy disgustado:
«NNo esta, no esta. No la veo».

«.Y si se asomara por la noche?», se dijo Buu. Y se qued6 muy nervioso porque no sabia si
habria acertado.

Otra vez el silencio se extendi6 por la habitacion. Buu temblaba y Peluso pensaba: «Pero ;por
qué habra dicho eso Buu? No viene ni al pelo ni a cuento. Lo que hay que hacer son patatas fritas».
Y ya lo iba a decir, cuando un gran alarido reson6 por toda la sala.

—iSi! —grité Don Ron levantando los brazos al cielo—. ;Como se me habra podido olvidar?
iLa luna sale por la noche! —y le entro tal ataque de alegria, que se subi6 sobre la mesa y dio una
voltereta.

Los demas batautos aplaudieron al ver que, por fin, habia sido hallada la solucién al problema.
Aplaudieron todos menos Peluso, que estaba muy asombrado ante el curso que habian tomado los
acontecimientos, y Erito, que murmuraba para sus adentros: «Bah, bah, tonterias». Pero, al final,
también aplaudieron ellos dos, aunque Erito lo hizo muy bajito y Peluso pensaba: «Con Don Ron
ya se sabe, jhasta Buu tiene razon!».

—Bueno —dijo Erito—. Puesto que ya esta todo solucionado, me marcho. Ya he perdido
bastante el tiempo —y se levant6 dispuesto a irse.

Pero no se fue, porque Don Ron se bajé corriendo de la mesa y le agarr6 de una oreja, mientras
que con la mano que no cogia la oreja y que, por cierto, era la izquierda, abrio la puerta del
comedor. Entonces aparecio una mesa llena de... jpatatas fritas! Y de pasteles, chocolatinas y
otras cosas jbuenisimas! Ademas, también habia bebidas.



Todos corrieron hacia alli y Erito decidio quedarse un ratito porque penso: «Después de haber
soportado el latazo, no me voy a ir ahora». Y Pizcochdén se puso muy contento al ver que se
quedaba.

Todos comieron, bebieron y felicitaron a Buu. Peluso se decia: «Pues lo de las patatas fritas
también era buena idea, ya lo dice la cancion: jPatatas fritas, patatas fritas, ra, ra, ra!». Pero como
queria mucho a Buu se acerco y le dijo:

—¢:Sabes que lo de la luna no ha estado nada mal?

Buu se fue a la cama esa noche muy contento, pensando que «los conejos de menestras» eran
la mar de divertidos.

LOS BATAUTOS Y EL BATAUTILLO,
iQUE CHIQUITILLOS!



3
El trébol de cuatro hojas

PELUSO estaba muy serio con la cabeza entre las manos. Peluso pensaba. Y pensando, pensando,

penso qué pasaria si hubiera una plaga de botellas, botellas por todas partes.

Y venga a pensar, y venga a darle vueltas, y... Peluso ya no pudo mas, y corrid a contarselo a
Buu.

—Imaginate, Buu —Ile dijo—, que ibas de paseo y apenas podias andar porque todo el suelo
estaba lleno de botellas. Entonces, volvias a tu casa, abrias un armario y, jplaf!, salian rodando un
monton de botellas. Llegaba la noche, te querias acostar, y no podias porque tu cama estaba llena
de botellas.

Buu estaba muy asustado.

—¢Y por qué iba a pasar eso? —pregunto.

—iY yo qué sé! —dijo Peluso. «Este Buu se debe de creer que yo lo sé todo», pensé con
mucha paciencia.

Buu se puso nervioso, y empez6 a buscar cubos grandes donde meter las botellas y poder
llevarselas a otro lado. Pero, de repente, se paro y pregunto:

—¢Y de qué estarian llenas las botellas? —y es que a Buu le gustaba mucho la limonada.

—De nada. Estarian vacias —contesto Peluso, que se las habia imaginado asi.

—iHuy! —exclamo6 Buu.

—Claro —dijo Peluso— que todavia podian pasar cosas peores.

—iHuy, huy, huy! —chillé Buu subiendo y bajando los brazos.

—Porque figurate —siguio Peluso— que desaparecieran todos nuestros pantalones.

Buu mir6 su redonda barriga, y su no menos redondo trasero, se los imagino sin pantalones, y
la cosa no le hizo ninguna gracia. Corrio a su armario y... {Mira que si al abrirlo salian botellas!
Buu dudaba asustado. Por fin se decidio, lo abri6o y... jOh alegria! Alli estaban todos sus
pantalones, y de botellas nada.

Cuando volvio, ya mas tranquilo, Peluso se puso a hablar de terremotos y plagas de langostas.
Y Buu se puso nerviosisimo otra vez.

—Lo que hay que hacer —concluyd Peluso— es buscar un trébol de cuatro hojas, que da buena
suerte. Asi no nos pasara nada de eso.

Buu no habia visto un trébol en su vida, lo cual no es de extrafiar, pues en Butibato no habia
tréboles.

—¢Y como son? —pregunto.

—Pues son unas plantas verdes que tienen tres hojas, y no sirven, porque las que dan buena
suerte son las de cuatro.

Buu no lo entendio muy bien, pero dijo «jAh!» para no parecer tonto.

—Pues vamos a buscar uno, pero tiene que ser de cuatro hojas —exclamé Peluso muy
decidido saliendo de la casa—. Tt ve por ahi —le dijo a Buu, que le habia seguido—. Yo iré por



alli. A ver quién lo encuentra —y nuestros amigos se separaron.

Buu iba muy preocupado. Si los tréboles tenian tres hojas y no servian, ;para qué los iban a
buscar? Y si tenian tres, ;coOmo iban a tener cuatro?

—Claro que a veces pasan cosas muy raras. He oido decir que entre unos seres raros llamados
personas hay algunos que, cuando discuten, parece que ladran, como si fueran otra clase de seres
raros que tienen rabo. A lo mejor a los tréboles les pasa algo parecido y les sale otra hoja cuando
estan a la sombra, o cuando les cae una gota encima, o algo asi.

Y Buu empez6 a mirar al suelo, a ver qué planta tenia aspecto de ser un trébol, pero nada,
ninguna se lo parecia.

—Porque esta es una margarita, esta clarisimo, y esta otra una espiga —decia—, y todo eso es
hierba.

Y venga a andar, y venga a andar. Venga a mirar el suelo, y Buu empezaba a estar harto. En
esto vio tres hojas caidas, que no eran ni hierba, ni margaritas, ni nada parecido, y un poco mas
alla una cuarta hoja.

«Son las hojas de un arbol», pens6 Buu.

Y eso era exactamente lo que eran. Pero como Buu estaba hartisimo, se dijo que a lo mejor no,
que a lo mejor eran hojas de trébol.

«Porque como no sé como es un trébol, todo puede ser», sigui6 pensando. «A lo mejor se
parecen mucho a los arboles».

Asi que cogio las cuatro hojas, las até con un rabo de cereza que llevaba en el bolsillo y se
dirigio a su casa.

Ahi se encontro a Peluso muy nervioso y preocupado.

—No he podido encontrar un trébol de cuatro hojas. Y tu?

Buu mostro su hallazgo.

—Creo que si —dijo sin mucha seguridad.

Peluso cogi6 las cuatro hojas, que parecian de arbol, atadas por un rabo de cereza, y las
examino de arriba abajo, de derecha a izquierda, por delante y por detras. Buu esperaba ansioso.
Peluso seguia mirando las hojas con cara seria y, por fin, dijo muy seguro:

—Si, esto es un trébol de cuatro hojas.

iHay que ver lo que sabia Peluso de tréboles!

¢O no?

Buu se llevé una alegria. Corri6 a poner las hojas en agua y pregunto:



—Entonces, ¢ya no se nos va a llenar la casa de botellas ni nada de eso?

—Casi seguro que no —respondio Peluso—. Yo diria que seguro que no.

Y Buu se puso mas contento todavia, y, sin poderlo remediar, agarré a Peluso por la manos y
los dos estuvieron un rato dando brincos.

Y resulto que Peluso tuvo razén. Butibato no se lleno de botellas, ni hubo terremotos, ni plagas
de langostas, ni a Buu le desaparecieron sus pantalones. Todo sigui¢ tranquilo, como siempre.
iQué listo era Peluso!

:Ono?

iPLAGA DE BOTELLAS!
i VAYA UNA IDEA!



4
El gran dia

DON Ron llevaba mucho, muchisimo tiempo, anunciando que se acercaba el gran dia.

—Un dia de estos sera el gran dia —solia decir, sobre todo los jueves después de comer.

Y todos los que le escuchaban le daban la razon y se mostraban interesados por el tema.

—Ah, ah —decia, por ejemplo, Buu cada vez que le oia.

Solamente Erito fruncia el cefio y comentaba:

—Bah, bah, tonterias.

Pero a pesar de ser una cosa tan sumamente anunciada, 0, quiza, porque ya todo el mundo se
habia acostumbrado a que se anunciase y nunca llegara, para todos result6 ser una sorpresa
cuando, por fin, vino el gran dia.

Lo notaron porque amanecio a las dos de la mafiana, y Don Ron, asomado al balcon, brillaba
como si le hubieran encendido una bombilla por dentro.

—Extraordinario, extraordinario —decia Peluso, que sabia mucho de astronomia y de la hora
en que amanecia cada dia. Ah, y por supuesto, también de electricidad y de bombillas.

Y Erito, con el cefio fruncido, decia que no se lo creia y que ahi habia alguna trampa. Pero al
final se tuvo que rendir ante la evidencia. {El gran dia habia llegado!

—Sera la primera vez que tenga razon ese viejo loco —dijo malhumorado, pues no le habia
gustado que la luz del sol le hubiera despertado tan temprano.

En cambio, Peluso estaba muy emocionado.

—Habra que hacer algo —decia excitadisimo.

—Se pueden hacer muchas cosas —le tranquiliz6 Buu—. Es muy temprano.

Si, solamente eran las dos y media de la mafiana, aunque el sol brillaba ya en todo su
esplendor. Todos los batautos se habian levantado y habian salido a comentar lo extraordinario del
asunto, y, Como siempre en esos casos, estaban reunidos a la puerta de la casa de Don Ron, que se
encontraba en el balcon, casi tan brillante como el sol.

Peluso, que ya estaba nerviosisimo, se puso en plan de organizar la cosa.

—Lo primero es cantar un himno al astro sol —dijo—. jA la una, a las dos, y a las tres!

Pero como nadie sabia ningun himno al sol, nadie canté. Solo Buu hizo un intento:

—iAaaaa, aaaa! —chill6 lo mas armoénicamente que pudo. Pero como ningun batauto le
siguio, enseguida se call6. Y Erito se puso de mal humor.

—Lo que yo voy a hacer es irme a mi casa, cerrar bien las persianas y dormir. Vosotros os
podéis quedar perdiendo el tiempo y chillando: «jAaaa!».

Y ya se iba cuando...

—Muy bien. Cada cual haga lo que le dé la gana —grit6 Don Ron—. Y yo el primero.

Y de un salto se subio a la barandilla del balcén y empez6 a bailar una samba a la vez que
cantaba.

Todos los batautos se quedaron paralizados del susto. Erito también, y, claro, con eso «del



paralis», no pudo irse.

—iPero, Don Ron, bajese de ahi! —chillé Peluso.

—Como tu quieras —dijo Don Ron.

Y sin dudarlo, se tiré de la barandilla del balcon abajo, y fue a caer encima del pobre Gusi, que
se llevo un susto tremendo, y también se cayo.

Pizcochon reia, y Buu empez06 a subir y bajar los brazos diciendo:

—iHuy, huy, huy!

Peluso salio corriendo hacia su casa por su botiquin. Erito, en cambio, corrié hacia Don Ron y
lo levantd. Luego, también levanto a Gusi, que, como estaba algo aturdido, se volvio a caer
inmediatamente. Y lo mejor fue que ninguno de los dos se habia hecho nada. Don Ron, porque
habia caido encima de Gusi, que era muy blandito, y Gusi, porque ya estaba muy acostumbrado a
caerse y no se hacia dafio. Asi que, cuando Peluso volvié, corriendo a todo correr, resulté que su
botiquin no sirvié para nada, y se qued6 algo chafado. Claro que mas chafado se quedé cuando
Don Ron le dijo:

—Ahora te toca a ti hacer algo. Lo que te dé la gana.  Vamos, haz algo! jVamos, vamos!

Al pobre Peluso no se le ocurria nada, pero como no queria quedar mal, pensé que alguna cosa
tendria que hacer, asi que se tumbo en el suelo, y luego se levantd, y luego se volvio a tumbar, y
luego se volvio a levantar. Todo el mundo le miraba muy serio, sin entender muy bien por qué
Peluso hacia eso.

«Porque la verdad es que gracia no tiene ninguna», pensaba Buu, que, a pesar de su amistad,
solia ser muy imparcial.

Y Peluso venga a tumbarse y a levantarse, porque ya no sabia como dejarlo.

«Si, lo mejor era cantar el himno al sol y dejarse de pamplinas», se decia Peluso, que estaba
cansadisimo.

Buu estaba preocupado.

«Mira que si se pasa asi todo el dia, con lo temprano que es todavia», pensaba.

Pero, en esto, Don Ron se hart6 y chillo:

—iFirme! jHe dicho que firme!

Y Peluso se levanto, y se quedo muy tieso.

Buu aplaudi6 de puro contento que se puso, al ver que Peluso por fin dejaba de tumbarse y
levantarse. Algunos batautos, que también se alegraron, le imitaron. Peluso saludo, y pensé que,
después de todo, la cosa no debia de haber resultado tan mal.

«Si lo importante no es lo que se haga, sino que se haga con gracia», pensaba.

—Ahora te toca a ti —dijo entonces Don Ron a Buu—. jVamos, haz algo!

Y Buu se qued6 muy parado. jHabia estado tan preocupado mirando a Peluso, que no tenia
nada preparado!

—Venga, venga —le decian los otros batautos.

Y Buu, que no sabia qué hacer, empez6 a dar vueltas en redondo, y venga a dar vueltas, y
venga a dar vueltas, y Dios sabe hasta cuando habria estado dando vueltas, si Erito no se hubiera
hartado, y no le hubiera puesto la zancadilla. Buu se cayé cuan largo era, y los batautos



aplaudieron mucho este final.

Buu se levanto, haciendo como si se hubiera tirado al suelo a propésito, y saludé como Peluso,
pensando también que, a lo mejor, la cosa no habia estado del todo mal.

Pero Don Ron si pensaba que la cosa estaba saliendo mal, y empezé a estar menos reluciente,
como si la bombillita de dentro se estuviera apagando. Entonces... ;Seria que se dio cuenta y
quiso poner remedio? El caso es que, de repente, sin que nadie le dijera nada, Erito se puso en
cuclillas y empez6 a saltar, piando como un pajarillo:

—Pio, pio, pio —hacia Erito.

El pasmo se apodero de todos. Solo Pizcochon reia encantado.

«No le va nada —pensaba Peluso—. Con la cara que tiene, lo del pajarito no le va nada».

Pero a Don Ron le gusto la cosa y se volvio a iluminar otra vez. Erito acabo con un gorjeo:

—Ririri —hizo. Y se volvio a poner de pie.

Todos, hasta Peluso, al que no le habia gustado demasiado, le aplaudieron, pues Don Ron
relucia otra vez como el sol. Ademas, Buu dijo:

—Un pajaro con el cefio fruncido no se ve todos los dias.

Apenas habia Erito acabado su actuacién, cuando, jplaf!, Gusi que se cae de narices y da tres
vueltas sobre ellas con gran limpieza.

—iBravo, bravo! —decia Don Ron.

Y tan contento se puso, que se le encendio una bombilla roja en la oreja izquierda.

A partir de ese momento, la cosa se anim6 muchisimo: Un batauto se puso a hacer el pino, otro
la rana, otro el payaso y otro decia que era un sapo. Pizcochon, sentado en el suelo, agitaba las
piernas al aire; Peluso y Buu, cogidos por la cintura, se pusieron a bailar la conga. Todos se
divertian menos Erito, que los miraba muy serio, con el cefio fruncido.

—iVaya horas de hacer tonterias! —decia.

Pero el tiempo paso y paso, y jlo que son las cosas! Nadie se acordo del desayuno. En esto se
oy6 un «Oooooh» y luego un aplauso general. Un batauto, que habia estado todo el tiempo
intentando mover las narices, por fin habia conseguido ponerlas al revés, o sea, con los agujeros
para arriba. El que mas reia y aplaudia era Pizcochdn, que le miraba embobado, pero, en esto, lo
dejo y se puso a sefalar hacia arriba.



—iOo0o00000h! —decia Pizcochén.

Todos levantaron la vista y...

—iOo00000h! —resono.

En la alta chimenea de la casa de Don Ron estaba Gusi con los brazos en alto sosteniéndose
con un solo pie.

«Ahora se cae y aplasta a tres o cuatro», pensoé Erito enfadado.

Pero esta vez se equivoco. Gusi no se cayo, o mejor dicho, a lo mejor si, a lo mejor se cayo,
pero como aquel era un dia extraordinario, extendio los brazos y bajé planeando dulcemente, para
un lado, para el otro, como si fuera una hoja de papel, y con toda suavidad fue a posar su barriga
sobre la cabeza de Erito, donde se qued6 balanceandose en perfecto equilibrio.

—iVaya! jHa tenido que ir a parar encima de mi! —murmur6 Erito agarrandole y poniéndole
en el suelo de mal humor—. Seguro que me ha despeinado.

Asi lleg6 el mediodia y los batautos seguian sin acordarse del almuerzo. Pero Don Ron si, Don
Ron se acordo de que llevaba afios preparando la comida del gran dia. Dio dos sonoras palmadas y
dijo a los batautos que le siguieran. Todos le obedecieron con mucha expectacion. ;Qué iria a
pasar?

Don Ron los llevo a una habitacion de su palacio, donde nadie habia estado antes.

Alli habia una mesa puesta por Don Ron desde hacia tanto tiempo que los platos y los vasos se
habian llenado de telarafias. También habia telarafias colgando del techo. A Pizcochon le dio
miedo, empez6 a llorar, y Erito tuvo que hacer otra vez de pajarito para que se callara.

Luego, todos se sentaron, y cada cual se limpi6é su plato y su vaso con la servilleta, menos
Pizcochon, al que se los limpio6 Erito.



La comida fue magnifica. En cuanto acababan un plato, Don Ron se metia detras de una
cortina y sacaba otro y luego otro, y luego otro, y asi hasta nueve. Debia de tener escondido un
frigorifico magico, o algo asi, porque los alimentos estaban frescos y buenisimos, y joh sorpresa!,
algunos hasta salian humeantes.

Después vinieron los postres, que fueron dieciocho. Y es que Don Ron llevaba un larguisimo
tiempo preparando y preparando esa comida, y habia guisado mucho, mucho, muchisimo.

Pero lo mejor fue que, a pesar de comer tanto, nadie se empaché. Ya lo dijo Don Ron antes de
empezar:

—Hoy podéis comer todo lo que querais, porque es el gran dia y nadie se empachara.

Cuando acabaron con los postres, como ya era hora de merendar, Don Ron sirvio chocolate, y
empezO a sacar churros, y venga churros. Unos churros extraordinarios, que en vez de forma de
churro tenian forma de flores y sabian a rosquillas.

Después de merendar, como habian madrugado tanto y ademas tenian la tripa muy llena, todos
se tumbaron al sol, que todavia lucia, a echarse la siesta de después de comer, ya que habian
estado muy ocupados y no pudieron echarsela a su debido tiempo.

Peluso se durmio y ronco, y Erito dijo que se iba porque hacia mucho ruido, pero no se fue,
porque a pesar de todo estaba muy a gusto con el calorcito del sol y todo eso. Luego, como todavia
seguia luciendo el sol, jugaron. jLo que se divirtieron! jNo hubo juego al que no jugaran! Corrian
muchisimo y no se cansaban, pero lo mas extraordinario fue que todos ganaban.

—Aqui debe de haber alguna trampa —decia Erito, que no las tenia todas consigo—. Esto es
cosa de Peluso que es un tramposo.

Pero nadie le hizo caso, y siguieron jugando y ganando hasta las doce y tres cuartos, que
oscurecid. Entonces, cada cual se fue a su casa y se acosto sin cenar, porque ya no era la hora y
porque después de la comida y de la merienda ya nadie tenia hambre.

El gran dia fue verdaderamente un gran dia.

LAS DOCE Y TRES CUARTOS,
Y DE DiA.
iQUE MARAVILLA!



5
Peluso tenia razon

I QUE extraio! Ya era mas de media mafiana y nadie habia visto ni oido a Peluso.

«Se habra quedado en su casa», pensé Buu tranquilizandose.

Pero el caso era que Peluso siempre salia, y hablaba, y armaba jaleo. Asi que Buu decidio ir a
verle y aclarar el misterio.

Y efectivamente eso hizo, pero no aclaré nada. Bueno, Peluso estaba en casa, eso si. Estaba
sentado en una butaca, con las manos en las rodillas, los o0jos entornados, respirando
profundamente.

—iHola, Peluso! —dijo Buu contento de verle.

—Ssshhh... —contesté Peluso mandandole callar.

Buu le miro extrafiado.

—Te encuentras bien? —pregunto.

—Ssshhh... —contest6 Peluso.

Buu no sabia qué hacer. Mir6 fijamente a su amigo, y desde luego estaba bien. jMenudos
colores tenia! Ademas, habia desayunado chocolate, estaba claro, porque, como no se habia
limpiado con la servilleta, tenia un bigote de color chocolate.

«Y cuando uno desayuna chocolate es que esta bien», pens6 Buu. «Si no, toma manzanilla o
una purga para purgarse».

Lo que ahora preocupaba a Buu no era la salud de Peluso, sino lo que iba a pasar cuando dejara
de estar sentado en la butaca, con las manos en las rodillas, los ojos entornados y respirando
profundamente.

«Porque seguro que esta tramando algo raro. Si no, no se pondria asi», se decia Buu ya camino
de su casa.

—¢Como esta Peluso? Qué le pasa? —le preguntaron los demas batautos.

—Pues Peluso esta sentado en una butaca, con las manos en las rodillas, los ojos entornados y
respirando profundamente —contest6 Buu.

Y todos se quedaron la mar de preocupados, menos Don Ron, que aseguro:

—En trance, eso es que esta en trance. Cuando salga sera mas guapo.

Pero Buu no las tenia todas consigo.

—Pues, si cuando sale del trance me viene con historias, no le pienso hacer caso. jHay que ver
el dia que me dio la vez que se empefio en que todo se iba a llenar de botellas!

El tiempo pasaba y nada sucedia. Buu empezaba a pensar que, a lo mejor, no habia razon para
alarmarse y que lo tnico que queria Peluso era pasar un ratito comodo, con las manos en las
rodillas, los ojos entornados y respirando profundamente. Pero en esto, se dio la vuelta y... jAlli
estaba Peluso! Su pelo revuelto, sus ojos fijos en algin punto lejano, todo él tenia un aspecto
fantasmal.

—iHuy! —chill6 Buu.



Pero enseguida se calld, y, como si nada hubiera ocurrido, se fue al cuarto de bafio a atusarse
el pelo, que estaba de punta.

—Buu —dijo Peluso, que le habia seguido—, lo he visto claro.

—Y yo también —aseguré Buu dispuesto a no dejarse achantar.

—Va a venir.

—Ya —dijo Buu.

—Hay que avisar a todos y salir corriendo.

—iQué corran los galgos! —chillé Buu, a quien Peluso le habia hablado dltimamente de esos
animales.

Peluso le mir6 ofendido.

—Luego no digas que no te lo he advertido —dijo. Y se fue.

Buu respiré tranquilo. Se miré al espejo y quedé muy satisfecho, porque su pelo ya estaba
completamente pegado a su cabeza.

Por el bosque descubrio batautos corriendo, se ve que Peluso los habia convencido. Buu sonrio
y empezé a preparar la comida, cuando, en esto, llegd. jEstaba alli, muy cerca! jPeluso tenia
razon!

—iHuy, huy, huy! —dijo Buu subiendo y bajando los brazos.

Y sin pensarlo mas, agarro el portante y salié corriendo.



El pobre Buu corria y corria, pero la ola amarillenta le seguia y le seguia, cada vez mas alta,
cada vez mas fiera. Los demas batautos, hasta el patoso de Gusi, ya estaban lejos, en cambio la ola
cada vez estaba mas cerca. En esto Buu vio a Peluso que corria hacia él. Si, corria muy deprisa
sobre dos largas ramas de un arbol, que usaba como si fueran zancos.

Peluso agarré a Buu, y como tenia esas piernas, o esas ramas, 0, mejor dicho, las dos cosas,
que juntas resultaban tan largas, en dos zancadas lo arrastré lejos de alli.

Todos los batautos aplaudieron al verlo, pero no se les oy, porque en ese mismo momento,
iplaf!, la ola explot6 con gran estrépito, arrastrando todo lo que tenia alrededor, lanzando
espumarajos por aqui y por alli, hasta que, por fin, se pard, se qued6 tranquila y formé una laguna
amarilla.



Los batautos volvieron a aplaudir, y, esta vez, si se les oy0. Buu corrio a abrazar a Peluso, pero
no pudo, porque, como este no estaba acostumbrado a andar sobre ramas, se cay0 en ese momento.
Pero enseguida se levantd, y los dos se abrazaron muy fuerte. Para una vez que Buu no hacia caso
a Peluso, result6 que jPeluso tenia razon!

Luego todos fueron a ver la laguna amarilla. jEra una laguna de natillas! jLa ola habia sido
una ola de natillas!

—Pues ahora mismo nos la zampamos, que ya es hora, jy pasada!, de comer —dijo Don Ron.

Y todos fueron a sus casas a por cucharas.

En Butibato vieron a Erito, que se habia quedado tan ancho en su casa, pero que estaba de muy
mal humor, porque, como la ola habia pasado por encima, le habia ensuciado las ventanas de
amarillo. En realidad todo Butibato estaba pringoso y manchado de natillas.

—Habra que limpiarlo —dijo Don Ron.

Pero lo peor no fue eso, lo peor fue que la ola se habia llevado la pelota de Pizcochén, y este se
enfado. Erito le regal6 otra, pero Pizcochdn no se conformaba. Solo se le paso6 el enfado, cuando lo
batautos acabaron de comerse la laguna, y alli, en el fondo, aparecio ila pelota de Pizcochon!

LA OLA ERA AMARILLA
PORQUE ;ERA DE NATILLAS!



6
Los juegos de Pizcochon

BUU habia estado trabajando desde por la mafiana temprano preparando potaje de judias,

garbanzos y popochat ] y ahora estaba sentado debajo de un arbol descansando un rato. En el
cielo azul habia nubeees blancas que pasaban lentamente, y las hojas de los arboles cantaban y
bailaban al compas del vientecillo que soplaba.

En esto, el viento dejo de soplar y las hojas dejaron de cantar.

—Pues los péjaros 3! trinan haga viento o no —dijo Buu mirdndolas con reproche.

Pero ellas no le hicieron ni caso y siguieron quietas, desparramando su verdor por todas partes.
Pero como Buu tenia ganas de oir cosas bonitas, se levanté y fue en busca de pajaros.

Mir6 en todas las ramas pero no encontré ninguno. Parecia que se habian marchado todos en
algun viaje de turismo o algo asi. En esto Buu oy6 algo que le gust6 muchisimo. Era Pizcochén
que estaba jugando. Corria de aca para alla riéndose mucho y, luego, volvia de alla para aca
riéndose mas. Su risa sonaba tan alegre, tan bonita, que Buu se sent0 por ahi cerca y se olvido de
los pajaros.

Y resulté que Peluso paso por alli y oy6 a Pizcochon, y vio a Buu escuchandole comodamente,
y, bueno, yo no sé adonde iria, pero el caso es que lo dejo y se sent6 al lado de Buu a oir la risa de
Pizcochon.

Y poco a poco Peluso y Buu empezaron a hablar. La risa de Pizcochén, como musica de fondo,
les inspiraba. Hablaron sobre el color del cielo, azul de dia y rojo al atardecer.

Y del agua del rio, que al correr hace «traclata, traclata». En esto, Peluso y Buu se pusieron a
discutir sobre su color. Peluso decia que las cosas que tenia debajo le prestaban el suyo, pero Buu
decia que no, que eran las de arriba, pues habia visto a un arbol tefiir de verde el agua del rio, y los
dos amigos no se ponian de acuerdo. Pero todavia se armd mas jaleo cuando se preguntaron por
qué esa agua se escapaba entre los dedos y no se dejaba coger. Buu decia que porque era muy
escurridiza, y Peluso, que sabia mucho, que porque era liquida. Pero Buu le contesto que ni hablar,
porque una vez €l liquidé en media hora una caja de bombones, y a la caja se la podia seguir
cogiendo perfectamente, y Peluso, que sabia mucho, estaba perplejo. jVaya problema!

Pizcochon se habia cansado de correr y estaba muy serio sentado en el suelo. Jugaba con unas
piedras, habla que te hablaras él solo. Peluso y Buu decidieron seguir ahi sentados escuchando,
pues el parloteo de Pizcochon mientras jugaba también resultaba bonito.

Y entonces, como quien no quiere la cosa, Peluso y Buu se enzarzaron en una discusion
tremenda sobre lo liquido y lo gaseoso, o la gaseosa, como decia Buu, que también decia que
estaba buenisima y que se podia beber, y Peluso que no, que solo se puede beber lo liquido, y Buu
se enfado y le dijo que ya no le iba a convidar a tomar mas gaseosa a su casa.

—Pero es que la gaseosa no es gaseosa. Es liquida —explicaba Peluso.

—¢En qué quedamos? —decia Buu, que no se enteraba.

Y estaban en esas, cuando aparecié Gusi, resbalo y se cayo. A Pizcochon esto le parecio tan



divertido que €l también se tir6 al suelo. Gusi se levanto y, no sé si lo haria a proposito, por jugar,
pero el caso es que jotra vez a tierra que se fue! Y Pizcochdn también, detras de él. «Pon, pon»,
hicieron los dos.

—FEs que son sdlidos, por eso suenan asi —aseguro Peluso, que sabia mucho.

—iVete a paseo! —dijo Buu, que estaba algo malhumorado con ese lio de que la gaseosa no
era gaseosa.

—iCon mucho gusto! —contestd Peluso levantandose para irse. Y es que los «pon, pon» de las
caidas eran unos ruidos que no le estaban gustando nada.

Para colmo, en una de esas, Pizcochon se hizo dafio y empezé a llorar a gritos muy poco
armoniosos. En vista de eso, Buu también se levant6 para marcharse, pero en esto aparecié Don
Ron, y dijo que ni hablar, que ninguno de los dos se iba mientras Pizcochon llorara, y los puso a
desfilar para consolarle.

—iUn dos, un dos! —decia Don Ron moviendo los brazos para marcar el paso.

Peluso y Buu desfilaban al compas. Pizcochon dejé de llorar y empezé a reir. A lo lejos, los
«pon, pon» de alguna que otra caida de Gusi, que ya iba camino de su casa, parecian salvas. Todo
estaba saliendo muy bien. Pero al fin, Don Ron, cansado de mover los brazos, dijo que el desfile
habia acabado. Peluso y Buu ya se marchaban, cada cual por su lado, y Pizcochén iba a ponerse a
llorar otra vez cuando, lo que son las cosas, aparecio Erito con su cefio muy fruncido y de bastante
mal humor, porque las zapatillas se le habian quedado pequefias, y eso debia de querer decir que le
habian crecido los pies, lo cual no hacia ninguna falta. Erito los miré fulminantemente y todos
temblaron, menos Pizcochon, que le sonrio.

Erito no sabia muy bien lo que habia pasado, pero como habia visto a Pizcochén haciendo
pucheros la arm6: «Que si eso no eran formas de tratar a los nifios, que si patatin, que si patatan, y



que si eran todos tontos».

—Un dos, un dos... —volvié a decir Don Ron en vista de eso, muy asustado y moviendo los
brazos para marcar el paso.

Peluso y Buu empezaron a desfilar al compas, como antes lo habian hecho. Y Buu pensaba que
en menudo jaleo se habia metido, porque jvaya usted a saber hasta cuando iba a tener que estar
desfilando! Pero el mas preocupado de todos era Don Ron, porque se le habia torcido la corona y
no podia ponérsela derecha, ocupados como tenia los brazos. Y la corona cada vez se le torcia
mas, hasta que se le quedo6 colgando de una oreja.

—Un dos, un dos... —seguia diciendo Don Ron moviendo los brazos de arriba abajo, y con la
corona en la oreja.

Erito los miraba a todos con el cefio fruncido y vio a Don Ron y a la corona en su oreja, y
entonces tuvo una idea.

Los demas, al oirle, se llevaron un susto morrocotudo.

—¢Qué ira a pasar ahora? —se preguntaban—. ;Querra organizar un desfile de caballeria?

Erito se acerco a Pizcochodn, lo aup6, lo sent6 a caballo sobre sus hombros y se alejé trotando.

Los gritos de alegria de Pizcochon resonaron en todo Butibato, y Don Ron dejé de mover los
brazos, se puso la corona sobre la cabeza, y se quedo a gustisimo.

Peluso y Buu también se alegraron y todos se marcharon a sus casas a comer, porque ya era
hora.

Don Ron fue el primero que llegd, porque vivia muy cerca, y ese dia comio tres aceitunas, un
huevo frito y siete rabanos.

i VIVAN LOS BATAUTOS! ;VIVAN!
{HAY QUE VER QUE BIEN DESFILAN!



7
El camino que unas veces viene y otras va

PELUSO habia terminado de coser todos sus calcetines y de limpiar sus zapatos (cosa que casi

nunca terminaba, porque casi nunca empezaba) y estaba pensando qué seria lo que iba a hacer a
continuacion. Tendria que ser algo divertido para compensar lo aburrido de las anteriores tareas.
Entonces se le ocurrié que podria dar un paseo a caballo, como los daba Napoleon, que jmira que
iba a caballo ese sefior! El gran inconveniente era que en Butibato no habia caballos, pero Peluso
no era de esa clase de seres que se dejan vencer facilmente. Fue a su cuarto, y con una hoja de
papel se hizo un sombrero de tres picos, como los que llevaba Napoleon. Luego, como los capotes
que usaba ese sefior eran muy largos, se puso la bata de salir de la cama, y, por dltimo, se calz6
una botas (las de agua, porque no tenia otras). Y asi, con bata y botas, el batauto Peluso se monto a
caballo en una silla.

—Donde no hay pan, buenas son tortas —dijo Peluso, que sabia mucho. jHasta refranes!

Lo malo fue que al poco rato se dio cuenta de que la silla no andaba. Y es que Peluso era muy
listo. ¢O no?

—Vaya, vaya, hay que poner remedio —dijo Peluso, que ya sabemos que no se dejaba vencer
facilmente.

Y después de pensar un ratito hall6 la solucion.

—Si la silla no anda sola, la empujaré con los pies.

Asi lo hizo, y, efectivamente, la silla anduvo.

Peluso se puso contentisimo. Y andando, andando, o mejor dicho, cabalgando, cabalgando,
salié de su casa y se encontr6 con Pizcochon, que le dijo que eso se hacia sobre el palo de una
escoba, que era mucho mas facil.

Al principio Peluso se quedo algo chafado, pero luego pensé que no, porque la escoba no tenia
cuatro patas como los caballos, en cambio, la silla si, y se alejo de alli galopando a grandes
velocidades, y armando un escandalo tremendo.

En esto, se encontré a Buu.

—Peluso, ¢qué haces? —dijo Buu.

—Dar un paseo a caballo —contesto Peluso.

Buu se quedo6 admirado.

—¢Puedo ir contigo? —pregunto.

Peluso le mir6 con desconfianza.

—Pero ;tu sabes montar?

El pobre Buu tenia algunas dudas sobre el tema.

—A lo mejor si —respondio.

Peluso también dudaba. El nunca se fiaba demasiado de Buu, pero como queria mucho a su
amigo, le dijo:

—Pues coge una silla y vente. jAh! y procura vestirte a proposito.



Buu fue corriendo a su casa, y se puso a toda prisa su mejor traje de fiesta. Luego cogi6é una
silla y sali6 a reunirse con Peluso.

iQué divertido era! «Cotoclo, cotoclé», hacian los dos.

Tanto ruido armaron que Don Ron pens6 que habia tormenta y, corriendo, cerro todas las
ventanas y persianas, para que no entrara ningun rayo. Y, como se quedd a oscuras, decidio
aprovechar y dormirse, pues asi ya lo tenia hecho cuando fuera de noche, y entonces podria
ponerse a bailar, que seguro que le apetecia mas.

Pero cuando bajo las persianas, vio a Peluso y a Buu montados cada cual en una silla y penso:

«jMira que esos dos irse por ahi a caballo con esta tormenta! Pues cuando vuelvan les voy a
regafar por insensatos».

Mas luego no lo hizo, porque se le olvido.

Y «cabalgando, cabalgando», Peluso y Buu pasaron delante de la casa de Erito, que sali6 para
ver quién armaba tanto ruido, y los «caballos» por poco le atropellan.

—iPeluso y Buu tenian que ser! —dijo—. jMe lo debi de suponer!

Y Erito se volvié a meter, dando un portazo tremendo.

También Gusi, desde su ventana, vio a Peluso y a Buu «cabalgando» y se qued6 fascinado, y
con ganas de hacer algo parecido. Estuvo cavilando mucho rato, y por fin decidié sacar una
alfombra fuera de su casa, y subirse en ella, a ver si salia volando, como Peluso decia que pasaba
en ciertos lugares. Asi que fue por la alfombra de su salén y tir6 de ella con todas sus fuerzas, pero
como tenia los pies encima, al levantarse la alfombra, también se levantaron sus pies, se cayo
hacia atras, y al hacerlo, como seguia agarrado al borde de la alfombra con las manos, continué
levantandose con mas y mas impulso, hasta que la alfombra lo envolvié y ambos salieron a gran
velocidad por la puerta principal, rueda que te rodaras.

Gusi estaba encantado. Iban tan deprisa que parecia enteramente que volaban. Ademas, la
alfombra, gruesa y blandita, le protegia de los roces de las piedras y otras cosas que habia en el
suelo.

«Asi da gusto», pensaba Gusi. «jEsto es viajar en primera!».

Mientras tanto, Peluso y Buu habian descubierto un camino nuevo por el que nunca habian ido
hasta entonces.

—iQué raro! —dijo Buu—. jUn camino tan lejos! Si ya no vive nadie por aqui.

—FEs que los caminos no siempre van donde vive alguien —dijo Peluso.

—Bueno —contest6 Buu—. Pero no empiezan en mitad de la hierba, donde no hay nada.

—A lo mejor es que no empieza aqui, sino que acaba.

—iY qué mas da! —chillé Buu subiendo y bajando los brazos, mientras las holgadas mangas
de su traje de fiesta volaban en el aire dandole un aspecto fantasmal—. El caso es que tampoco
acaban en un lugar como este.

—Tuz, tuz, tuz —dijo Peluso muy sereno—. El caso es que aqui esta.

Y Buu se tuvo que rendir ante la evidencia.

—¢Por qué no lo seguimos para ver adonde va? —pregunto.

—O de donde viene —sigui6 Peluso erre que erre.



Y Buu se armo6 un lio, se puso nervioso y tir6 tan fuerte del respaldo de la silla, o sea de las
riendas, que la silla, que me diga, el caballo, se encabrito, se puso a dos patas y Buu se cayo.

«Ya decia yo que no debia de saber montar», pensaba Peluso con mucha paciencia, mientras
Buu volvia a subirse algo avergonzado.

—So00, soo —decia Peluso, que sabia mucho, al caballo de Buu—. Vamos ya —afiadio cuando
su amigo estuvo montado de nuevo.

Esta vez Buu tuvo buen cuidado de tirar suavemente de las riendas, y el caballo no se
encabritd. Asi que los dos, encantados, se encaminaron al camino cabalgando.

Nuestros amigos iban muy serios, sin saber ninguno de ellos a ciencia cierta si estaban yendo o
viniendo.

«Pues da igual», se dijo Buu. «Yo voy a ver lo que hay al otro lado del camino y ya esta».

En esto, aparecio un cacto grande, con muchas ramas y pinchos. Peluso quiso pintarlo, pero no
pudo, porque no habia llevado pinturas. Buu se alegro.

—Si te hubieras puesto a pintar, igual no llegabamos al final del camino —dijo.

—O al principio —le recordo Peluso.

—Eso depende de cémo se mire —chill6 Buu muy nervioso, en plan de discutir.

—FEso —contestd Peluso muy tranquilo—. Si se mira de frente como estamos ahora es el final,
pero si se da uno la vuelta y se mira hacia el lado contrario es el principio.

Ante esta explicacion, Buu se mared y se volvio a caer del caballo.

—Tuz, tuz, tuz —dijo Peluso, con mucha paciencia, ayudandole a subir.

El pobre Buu siguio cabalgando, con la cabeza gacha y las palmas de las manos doloridas de
tanto caerse de bruces.

Al poco rato llegaron a un sitio sorprendente. El campo, en vez de hierba, estaba lleno de
estrellas azules que brillaban mucho y desprendian un frescor muy agradable.

—Buen sitio para venir en verano —dijo Buu ya algo mas animado.

Y Peluso dijo que eso si que era una cosa bonita de pintar y que habia sido un tonto no
trayéndose los pinceles.

—Lo puedes pintar de memoria —le consol6é Buu.



Peluso iba a contestar, pero justo entonces llegaron al final del camino (o ¢seria el principio?).
Bueno, el caso es que alli estaban nuestros dos amigos y ¢sabéis lo que habia? Pues una casa. Los
dos descabalgaron.

—¢De quién sera? —pregunt6 Peluso. Llamaron a la puerta, pero nadie contestd. Miraron por
las ventanas, pero como estaba oscuro, no vieron nada. jVaya misterio!

—¢Qué hacemos? —pregunt6é Buu excitadisimo.

—Pues volvernos, porque ya se esta haciendo tarde —dijo Peluso.

—¢Y la casa?

—No, la casa se queda.

—¢Y se lo diremos a los demas?



—iCa! iNi hablar! Sera un secreto entre tu y yo.

Buu se puso contento. Los secretos siempre le gustaban y este era uno de los buenos.

Cabalgaron otra vez. Dejaron atras las estrellas azules y el cacto con sus bonitas ramas. En
esto Peluso dijo:

—Buu, alguien esta alargando el camino. Antes acababa aqui, y ahora sigue mas alla.

—Es que a lo mejor no acababa, sino que empezaba —dijo Buu a mala idea, para armar jaleo.

Y efectivamente, Peluso se armo un jaleo tremendo.

—Los caminos empiezan o acaban segun al sitio que vayas. Si vas al sitio del principio
empiezan al final, y si vas al sitio del final empiezan al principio —dijo de bastante mal humor.

Ante esto a Buu le entro el mareo. Se agarré a Peluso para no caerse y resultd que se cayeron
los dos.

«No vuelvo a dar mas paseos a caballo con Buu», pensaba Peluso. «No sabe montar».

Y Buu, muy achantado, para que Peluso le perdonara, dijo que si, que tenia razon, que si un
camino empieza al final, tiene que acabar al principio.

—Y ademas es verdad. Ahora es mas largo —afiadio mientras se volvian a montar.

—iClaro que si! —exclamo Peluso.

—A lo mejor es que esta sin terminar —dijo Buu, y enseguida afiadio—: O sin empezar.

Y en esto, jpum! Yo no sé si es que Peluso no se esperaba eso de que el camino estaba sin
empezar, o Si es que tropezo, el caso es que se cayo otra vez del caballo.

«Se ha mareado», penso6 Buu, y se inclin6 para ayudarle.

Pero entonces, desde el suelo se 0y0 la voz de Peluso que decia:

—No es que esté sin empezar, es que a lo mejor han empezado por el final. Y jpum! Buu que
se marea, y en vez de ayudarle, se le cae encima.

«Ahora si que Peluso se va a enfadar conmigo», pensaba Buu.

Pero no. Esta vez, Peluso, que sabia mucho, decidio tomarse la cosa deportivamente y se
levant6 como si nada.

—Lo importante es participar —le dijo a Buu, que no entendi6 nada—. Caerse o no caerse es
lo de menos.

Pero Buu no estaba de acuerdo con esto ultimo, pues ademas de las manos, ya le dolia el
trasero, y propuso:

—Como los caballos deben de estar cansados, ¢por qué no vamos andando lo que nos queda de
camino?

A Peluso le parecio bien la idea, pero quiso precisar:

—O lo que nos falta.

Ante esto Buu se mare0, pero no se cayo porque todavia no se habia levantado.

Ambos entraron en Butibato arrastrando las sillas. Erito les vio llegar llenos de polvo.
Ademas, Buu tenia un cardenal cerca de la ceja y estaba hecho una pena con su traje de fiesta todo
arrugado. Erito se imagino lo que habia pasado, y sonrio para sus adentros.

«Lo tienen bien empleado por armar escandalos», se dijo.

Don Ron, que como se acababa de despertar, los habia visto mientras abria las persianas. «Pero



;de donde habran sacado esos dos esos caballos tan delgados? jSi estan en los huesos!», penso
Don Ron.

Y al verlos, Pizcochon se dijo que si Peluso le hubiera hecho caso y hubiera cabalgado sobre el
palo de una escoba, no se habria caido.

Desde ese dia Peluso y Buu se guifiaban un ojo de vez en cuando sin que nadie supiera por qué.
Era para recordarse que tenian un secreto. A los dos les entraba mucha risa y a Erito le daba
mucha rabia.

Llego el verano y los batautos se quitaron las camisetas, menos Don Ron que no se la quito,
sino que, ademas, se puso una coraza protectora, porque decia que habia que tener cuidado con los
cambios de estacion.

A Pizcochén Erito le habia hecho una camisola blanca, muy larga, y estaba muy gracioso
corriendo con ella.

Y un dia todos los batautos recibieron una invitacion. Era de Don Ron. Los invitaba a la
inauguracion de su palacio de verano, y les indicaba que debian ir por un camino nuevo que habia
a la derecha de su casa.

Peluso y Buu corrieron a comentar la noticia.

—Sera la casa que vimos el palacio de verano de Don Ron? —pregunto Buu.

Peluso dijo que a lo mejor.

—¢Y sera el camino nuevo que hay a la derecha de la casa de Don Ron ese que recorrimos
juntos, y que ya esta acabado? —sigui6 Buu.

—Si, ya deben de haber acabado el principio —dijo Peluso.

Pero Buu ya se habia acostumbrado a ese tema y no se mareo.

Al dia siguiente nuestros amigos empezaron a andar por el camino indicado, y jsi! jBuu habia
acertado! Ahi estaba el cacto con muchas ramas y pinchos, y jPeluso, otra vez, se habia ido sin su
caja de pinturas!

—No hay tiempo de pintar nada —le dijo Buu—. Llegarias tarde a la inauguracion.

Luego llegaron al lugar donde en vez de hierba habia estrellas azules que desprendian frescor.
Los demas batautos comentaban lo bonito y agradable que era, y Peluso y Buu, como habian
decidido guardar el secreto, se hacian los tontos.

—iQué sorpresa, qué sorpresa! jMira que haber estrellas en vez de hierba! —decian.

Y se guifiaban un ojo.

Luego llegaron a la casa y Peluso hizo como si se quedara pasmado, y le sali6 tan bien que por
poco se desmaya.

—iOh, oh, oh! —decia.

Guifié un ojo a Buu. Y Erito, que le vio, se enfado y dijo que era bobo.

Los batautos lo pasaron muy bien en la fiesta de inauguracion. Don Ron se quedo6 a vivir alli el
resto del verano, y como los batautos lo querian mucho, y el sitio era tan bonito, iban a verlo
muchas tardes.

Peluso, que se nombro guia oficial, siempre los acompafiaba. Se ponia bata y botas, y asi
revestido, les explicaba que el palacio era de estilo napolednico, pero, sobre todo, se entretenia



mucho explicando como el camino a veces empezaba y otras acababa en el mismo sitio.
—Depende si vamos o venimos —decia Peluso a los batautos.
UNA BATA, UNAS BOTAS Y UN BATAUTO...
(QUIEN PUEDE SER? ;PELUSO!



8
Actos culturales

PELUSO estaba preocupado, y es que como era tan listo y leia tanto, se habia enterado de que en

ciertos lugares lejanos se celebraban conferencias, funciones de teatro, exposiciones de pintura,
etcétera, etcétera. En cambio, en Butibato no habia nada parecido.

—Fsto no puede ser —se dijo Peluso. Y decidio6 organizar un dia cultural.

Se paso6 toda una tarde y toda una noche confeccionando el programa, y por fin, a la mafiana
siguiente, Peluso, exhausto por el esfuerzo, colgé de todos los arboles del bosque, y de la puerta de
la casa de Don Ron, el siguiente anuncio:

Dentro de tres dias a partir de ayer, o sea, pasado marnana, y para que no se diga que los
batautos de Butibato no somos cultos, sera el dia cultural, en el que habra diversos actos cultos,
todos ellos en favor de la cultura, y que demostrardn la «culteza» de los batautos. Para mds
informacion consultar Peluso.

Al poco rato los batautos habian leido el anuncio y estaban la mar de agitados. Sobre todo Buu,
que andaba por ahi subiendo y bajando los brazos mientras decia: «Huy, huy, huy». Pero luego lo
dejo y fue corriendo a informarse.

Mas jqué contrariedad! En casa de Peluso habia cola para consultarle. Buu se moria de nervios
siendo el ultimo de todos. Pero enseguida dejo de ser el ultimo, porque se pusieron otros detras, y
luego, poco a poco, pasé a ser el primero, y por fin, entré a consultar a Peluso y se enteré de que
tenia que dar una conferencia sobre las canicas y sus colores, hacer una obra de arte para la
exposicion y, ademas, a las tres de esa tarde debia ir a ensayar, porque habia sido escogido como
actor para una obra de teatro.

Buu se marché de casa de Peluso mas nervioso de lo que habia entrado, y, por el camino,
tropezd con Don Ron, que, como se le habian perdido las gafas, no habia podido enterarse de lo
que ponia en los anuncios. Ahora por fin las habia encontrado (las gafas) y los habia leido (los
anuncios), pero seguia sin enterarse, asi que corria a que Peluso le informara.

—Lo primero de todo sera la apertura del dia por Su Majestad D. Ron I, que es usted —le
espetd Peluso cuando pasoé a consultarle.

Y Don Ron sigui6 sin enterarse y se fue preocupadisimo.

Claro que mucho peor fue lo de Erito, que no fue a informarse, y el pobre Peluso, a pesar de lo
muy cansado que estaba, tuvo que ir a su casa para informarle a él. Peluso fue bastante mal
recibido, porque Erito no queria informacion y decia que todo era una tonteria, y Peluso le tuvo
que informar a la fuerza.

El resto del dia y el siguiente todo fue actividad. Cada batauto se hallaba ocupado ensayando
la obra de teatro y preparando todo lo demas.

Don Ron habia consultado un libro magico, llamado diccionario, que tenia en su desvan, y se
habia enterado de que «apertura» queria decir «abertura o accién de abrir»; asi que andaba muy



atareado buscando entre sus llaves alguna que tuviera el letrero de «llave del dia cultural».

—Aqui pone: «Llave de la caja fuerte». Aqui: «Llave de la caja débil». Aqui: «Llave para
entrar». Aqui: «Llave para salir». Pero ;donde esta la llave del dia cultural?

En esto la puerta se abrio, y Peluso, que como era tan listo se habia quedado preocupado al ver
la cara de pasmado con que Don Ron sali6 de su casa, entr6 a darle una informacién
suplementaria. Y Don Ron por fin se enteré de lo que tenia que hacer, y desde entonces anduvo
todavia mas atareado.

jPor fin amaneci6 el dia cultural! ;He dicho «amanecié»? Bueno, a lo mejor si habia
amanecido, pero el caso es que no se vela ni torta, todo estaba oscuro y los batautos,
desconcertados.

En esto sond un pito tres veces. Era Don Ron quien lo habia tocado y, una vez hecho esto,
empez06 a descorrer un toldo. Un toldo enorme que estaba sujeto en los arboles y casas, y lo cubria
todo. Un toldo precioso de colores brillantes que él mismo habia fabricado cosiendo sus capas
reales. Y conforme iba descorriendo el toldo, fue apareciendo el sol y el dia se abri6. Todo salié
muy bien. Los batautos aplaudieron y Peluso respiro satisfecho.

Entonces Buu habl6 de las canicas, esas bolas de cristales de colores brillantes y transparentes.
Unas azules como un cielo sin nubeees, otras rojas como ascuas de un fuego que no quema y otras
verdes —el color preferido de Buu— como las hojas de los arboles o el misterioso fondo del mar.

—Ademas —siguié Buu—, ¢os habéis fijado que cuando estan limpias y brillantes se parecen
a los caramelos a medio chupar? Esos dulces cantaros rodados en nuestra boca en vez de en los
rios...

jHabia que ver de todo lo que se habia informado Buu para dar la conferencia!

Pero Peluso, que sabia mucho, le corrigio:

—No son cantaros rodados sino cantos radabellos, digo rodaballos.!*]

A mi me parece que Peluso, a pesar de lo mucho que sabia, tampoco tenia muy claro el tema
de los cantos, y result6 que ahi nadie se aclaro entre los cantaros y los rodaballos, pero, a pesar de
todo, la comparacion de las canicas y los caramelos a medio chupar gusté mucho, y el resto de la
conferencia también, y Peluso penso6 que el dia estaba siendo un éxito y que él lo habia organizado
muy bien.

Después, fue el mismo Peluso el que empezd a hablar. Su tema era las patatas crudas, fritas y
cocidas. Peluso habl6 y hablé.

Entre otras muchas cosas dijo que las patatas tenian minerales como el hierro, y Erito chillo
que no se lo creia, que €l nunca habia visto hierro dentro de una patata; pero Peluso no le hizo
caso, y siguio hablando y hablando, y Erito se cansé y se fue a dar un paseo por el pinar. Cuando
volvid, después de haberse pasado por su casa a tomar unas galletas, Peluso seguia hablando.
Ahora iba por las patatas fritas. Don Ron se habia dormido y sus ronquidos acompafiaban la
charla. Gusi estaba explicando a Buu la forma de convertirse en un batauto rodado. Pizcochén
jugaba con las canicas que Buu habia llevado como muestra. Un grupo de batautos se habia puesto
a jugar a «Ahora te tiro esta china, a ver si la coges» y Peluso hablaba y hablaba, hasta que Erito
se hart6 y chillé:



—iQué ya esta bien, Peluso!

Y yo creo que fue casualidad, pero el caso es que, a los pocos minutos, Peluso acabd su
discurso, y todos se alegraron muchisimo.

Entonces fueron cerca del rio a comer un culto almuerzo que Peluso habia preparado a base de
patatas, y al verlas Peluso se animo, y empez0 a hablar otra vez sobre ellas. Al poco rato estaba
solo, habla que te hablaras, con la boca llena (de patatas, claro esta) mientras los demas batautos,
a prudente distancia, comian tranquilamente.

Entonces Peluso se acerco a Buu, que era su amigo intimo, para hablarle de patatas, y Buu dio
una gran prueba de amistad, pues en vez de salir corriendo, se quedo escuchandole.

—Las patatas se pueden comer crudas, fritas o cocidas, pero también asadas, en tortilla, en
ensalada, con judias verdes, con tomate... —y Peluso seguia y seguia.

—No me digas, no me digas —contestaba Buu.

Cuando el almuerzo se hubo acabado, Gusi hizo una exhibicion gimnastica. La cosa fue muy
bien. Gusi hacia un ejercicio tras otro sin caerse y, cuando lo acababa, una gran ovacion resonaba
en todo Butibato. Se acercaba el momento final, el mas emocionante, el ejercicio mas dificil. Los
batautos contuvieron el aliento cuando Gusi empez6 a levantar lentamente el pie izquierdo y...
«Cric, crac, porron», sono, y luego: «Cataclac y catapon». Gusi se cay0 y siguio cayéndose, tan
sonora y ritmicamente que los batautos empezaron a dar palmas para acompanarle, y Gusi
pensaba: «Me caeré, pero con gracia. jSi hasta me jalean y todo!».

En esto se hizo el silencio. Gusi habia recuperado el equilibrio y, muy despacio, con gran
habilidad, hizo limpiamente el dificil ejercicio gimnastico. Una gran ovacion premio su actuacion.
Gusi estaba contentisimo y Peluso también.

«jQué bien organizado esta todo!», pensaba.

Después, fue Pizcochén el que se subié a un tronco para recitar una poesia. Y... bueno,
jarraso! Todos aplaudian y gritaban «Bravo, bravo» cuando Pizcochon, muy serio, hubo dicho a
grito pelado:

Los batautos no son canutos.
La papilla no es una astilla
y el fuego no es un juego.

A Erito se le cayo0 la baba, y tuvo que ir a su casa a limpiarse porque no habia llevado pafiuelo.
Luego, pasaron a ver la exposicion de obras de arte. Habia un cuadro de un lagarto, una estatua
de una zanahoria y un calcetin de punto. jSeguro que lo habia hecho Don Ron!



En un rincon un batauto estaba, sopla que sopla, creando continuamente trozos de viento.

—iQué maravilla, qué maravilla! —decia Peluso yendo de aca para alla muy ilusionado. Pero
lo que a é] mas le gustaba era una piedra pintada de marrén, que representaba una patata y que él
mismo habia hecho.

Luego vino la funcion de teatro en la que Buu hacia de capitan de avion; Peluso, de ejecutivo
de empresa, y Don Ron, de titiritero. jTodos tenian un papel!

Al que mejor le salio fue a Erito que hacia de Bella Durmiente, bueno, a decir verdad, €l bello,
lo que se dice bello, no era, pero, eso si, se acomod6 en un rincén y ahi se qued6 durmiendo
profundamente todo el rato.

En cambio, el que peor lo hizo fue Peluso, que tenia que hablar sobre empresas, pero se



equivoco y hablo de patatas. {Menos mal que nadie se enterd porque todos estaban muy ocupados
haciendo sus papeles!

Por fin la funcion acabd, pero nadie aplaudié porque no habia espectadores. jTodos habian
sido actores! Pero Peluso enseguida hall6 la solucion: empezd él a aplaudir y a aplaudir. Todos los
demas actores le imitaron, saludaban y aplaudian, saludaban y aplaudian. Y asi la funcién también
fue un éxito.

Lo malo vino después, porque Erito, que tenia que cerrar el dia, no queria hacerlo. Decia que
todavia era temprano, hacia sol y era una pena. Y Peluso decia que si, que ya tocaba, y Erito que
no y que no. Estuvieron discutiendo no sé la de tiempo, hasta que Erito —jpor fin!— empez6 a
trepar a los arboles para poner el toldo que Don Ron habia quitado por la mafiana, pero no hizo
falta, porque entonces el sol se fue y el dia se cerro solo. Erito se bajo del arbol de muy mal humor
diciendo que lo del toldo eran tonterias de Peluso, y que ya lo sabia él.

Pero, a pesar de este incidente, los batautos estuvieron de acuerdo en que el dia cultural habia
sido un éxito, y Peluso estaba muy satisfecho.

—Solo —comenté a Buu camino de su casa— que hubiera estado mejor si yo llego a decir
algunas cosas mas sobre las patatas. ;Sabias que también se pueden tomar con bechamel?

i VIVA LA CULTURA
DE ESTOS BATAUTOS DE ALTURA!
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Los regalos

BUU y Peluso iban de paseo charla que te charlaras. El campo estaba verde, brillante, lleno de

motas de colores. Eran las flores.

Peluso y Buu iban el uno al lado del otro por un sendero estrecho y amarillo. Sus pies dejaban
huellas. Las grandes eran de Peluso, las pequefias de Buu.

—:Sabes, Buu? —decia Peluso mientras andaba despacito al lado de su amigo—. Recibir
regalos es algo bonito.

Buu dijo que si.

—Lo malo —continué Peluso— es que no te suelen regalar nada a no ser que sea tu
cumpleafios.

—iClaro! —dijo Buu—. Por eso los cumpleafios son tan bonitos.

—Pues se me ocurre una idea —dijo Peluso—. Al atardecer, cuando volvamos a casa, tu me
haces un regalo a mi y yo te hago otro a ti.

Y Buu se ilusion6. ;Qué le regalaria Peluso? Y luego empez6 a pensar qué le regalaria él a
Peluso. Pero como el paseo era tan precioso, decidio aplazar el problema y pensarlo después.

Habian llegado a una montafia, y al darle la vuelta, aparecio un lago lleno de agua cristalina, y
Buu, al verlo, penso que le gustaria regalar un lago a Peluso.

Eso si que le iba a gustar. Lo malo es que no iba a caber en su casa, se dijo.

Los dos amigos decidieron pararse a merendar. Se sentaron sobre la hierba y sacaron de sus
mochilas la mar de cosas ricas que habian preparado, y se las comieron todas. También bebieron
gaseosa que Buu habia llevado en una botella. Luego hicieron una barca con un tronco de arbol, y
dos remos con dos ramas. Navegaron por el lago y vieron ranas y peces. Cuando el sol se
empezaba ya a esconder lejos, por el horizonte, Peluso y Buu emprendieron el camino de regreso.

iQué bonitas parecian la hierba y las amapolas a la luz del atardecer! Peluso estaba tan
contento que se puso a brincar y dio un pisotén a Buu, y luego se cay6 de medio lado.

Por fin, cuando ya habia oscurecido del todo, nuestros dos amigos llegaron a sus casas.

—No te olvides del regalo —le dijo Peluso a Buu al despedirse.

Y Buu se volvio a ilusionar, y luego volvio a pensar: «;Qué le regalaré a Peluso?».

Empez6 a mirar en sus cajones. Tenia muchas cosas bonitas: papeles de colores, piedras y
otras cosas asi. A Buu le gustaba mucho sacarlo todo y mirarlo de vez en cuando. Pero entre todas
esas cosas habia una que particularmente le gustaba. Era una piedra bastante grande, brillante,
transparente y azulada. Buu la ponia debajo de la lampara, la movia de un lado para otro, y la
piedra desprendia rayos de colores.

De repente, Buu se dio cuenta de una cosa.

—iSe parece al lago! —dijo—. Y cabe en casa.

Pero si se la regalaba a Peluso ya no iba a poder mirarla cuando quisiera.

Buu estaba hecho un lio. En esto, a través de la ventana, vio a Peluso que se acercaba con un



paquete muy grande debajo del brazo. Buu se tenia que decidir rapido, y se decidio. Cogio la
piedra e hizo un paquete con ella a toda velocidad.

—Hola, Buu —dijo Peluso entrando y mirando alrededor.

Peluso vio el paquete que Buu habia hecho y no puso demasiada buena cara, porque le parecio
muy pequeiio.

—Esto es para ti —dijo Peluso dandole su gran paquete.

El corazon de Buu latié de emocion. ;Qué habria dentro?

—~Oh, gracias, Peluso —dijo. Y afiadi6—: Toma, esto es para ti —y le dio la piedra envuelta
en un papel rosa.

Peluso cogi6 el envoltorio con cara de decir: «Qué poca cosa» y empezd a desenvolverlo
despacito. Buu le observaba temblando de expectacion.

Peluso saco la piedra y la mir6 sin decir nada.

—FEs lo mas parecido que he encontrado al lago —explico Buu—. Si la pones debajo... —pero
no continuo, porque Peluso, que era muy listo, ya habia colocado la piedra debajo de la lampara y
la movia de un lado para otro. La piedra lanzé unos bellos destellos rosas. jIgual que el lago al
atardecer!

«Es preciosa», penso Buu.

Mir6 a Peluso y vio que se habia puesto rojo de la emocién, que se ponia anaranjado de lo que
le gusto y, luego, azul de la alegria, y luego, que tuvo que sentarse en una silla, porque si no se
caia de tantas cosas que sentia.

«jLe ha gustado! jLe ha gustado!», se decia Buu regocijado.

Peluso sacudio su cabeza con fuerza.

—Fs lo mas parecido que he visto al lago y que quepa en casa —comento—. jEs preciosa!

Buu estaba orgullosisimo. jMenudos regalos hacia!

—Bueno —dijo Peluso—. ;Y tu qué piensas que no abres el tuyo?

—iHuy, es verdad! —dijo Buu.

El enorme paquete que habia traido Peluso estaba alli, encima de la mesa, ¢qué habria dentro?
El corazén de Buu volvio a latir de emocién. Empez6 a desenvolverlo, pero estaba tan nervioso
que no atinaba a deshacer el nudo y tuvo que buscar unas tijeras.

Por fin el regalo quedé al descubierto. Era una especie de bola de trapos verdes. Aqui y alla
tenia manchas rojas, blancas y amarillas. Buu la miraba desconcertado.

—Es lo mas parecido que he encontrado a una montafia y que quepa en casa —explico Peluso
—. Las manchas de colores son flores.

Y entonces... Buu se empezd6 a poner rojo, y luego se puso anaranjado y...

—Si la miras por la mafiana temprano es verde brillante —continu6 Peluso—. Luego,
conforme va oscureciendo, ella también se va poniendo mas oscura.

Buu se puso azul y luego se tuvo que sentar en una silla porque, si no, se caia de tantas cosas
que sentia.

—Fs muy bonita —murmuro casi sin fuerza. Y Peluso se puso orgullosisimo.

Aquella noche nuestros dos amigos se acostaron muy tarde. Peluso estuvo hasta las tantas



viendo los rayos que lanzaba la piedra, y Buu estuvo mirando la montafia. La ponia debajo de la
lampara, y la montafia era verde brillante. Luego, se la llevaba un poquitin mas lejos, luego mas
lejos y la montafia empezaba a oscurecer hasta que oscurecia del todo, y no se la veia. Como la

montafia de verdad! Buu estaba encantado con su montafia, y Peluso con su lago.
iA LA BIM-BOM-BAM!

iPELUSO! ;BUU!
iRA, RA, RA!
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Don Ron se divierte y Peluso hace un descubrimiento

DON Ron se levanto ese dia sin saber si era martes o miércoles. Avanzaba la mafiana, y Don Ron

no se aclaraba. Para colmo, tampoco sabia si hacia bueno o malo, porque a veces se nublaba, y, a
veces, salia el sol, y a veces, soplaba el viento, y otras no.

«Ademas, no hace ni frio ni calor», pensé Don Ron apesadumbrado.

—Pues si que la hemos hecho buena, porque me parece que tampoco es el cumpleafios de
nadie. jVaya problema! —y Don Ron se rasco la cabeza.

—Y es que vamos a ver —se dijo—: dentro de unos cuantos siglos, ;cOmo me voy a acordar
de este dia? ¢Como lo voy a distinguir de los demas si no es ni chicha ni limonada?

Pero en esto vio a Peluso que se acercaba y se le ocurri6 una idea. Corri6 a la cocina y, cuando
Peluso pasé, jplaf!, le tir6 un diente de ajo.

—iJa, ja, ja! Hoy sera el dia en que le tiré un ajo a Peluso desde el balcon —se dijo Don Ron.



Mientras, Peluso habia cogido el ajo. Mir6 hacia arriba, pero Don Ron ya no estaba, se habia
escondido.

—jQué raro! —dijo Peluso—. Porque los ajos no caen de los balcones, como las hojas caen de
los arboles. ;Qué habra sucedido?

Por fin Peluso decidi6 volver a su casa, examinar el ajo detenidamente, consultar sus libros
cientificos y asi desvelar «el misterio del ajo que cay6 del balcon».

Don Ron se reia para sus adentros.

Al poco rato vio a Buu que se acercaba, y Don Ron decidi6 correr al cuarto de bafio y jplaf!,
tirarle un rollo de papel higiénico.

—iHuy! —dijo Buu asustado.



Buu cogio el rollo, mir6 hacia arriba, pero no vio a nadie. Don Ron se habia escondido.

«jCosas de Don Ron!», pens6 imaginandose lo que habia pasado y entro en la casa.

—iDon Ron, Don Ron! —chillé6 Buu—. Se le ha caido esto.

Pero Don Ron se habia escondido debajo de la cama muerto de risa y no contestd. Entonces
Buu entré en el cuarto de bafio, puso el rollo en su sitio y se fue.

A Don Ron esto no le gusto nada.

«jQué rebeldia!», penso.

Y cuando Buu volvié a pasar por debajo de su balcén, le volvio a tirar el rollo, y, ademas, el
cepillo de dientes, y, ademas, un peine de tres puas, y, ademas, el frasco de colonia. Y hubiera
querido tirarle el lavabo, pero no pudo con él.

—iHuy, huy, huy! —dijo Buu asustadisimo echando a correr.

—Ja, ja, ja—reia Don Ron asomado descaradamente al balcén.

Buu se fue de alli a toda prisa.

«Cosas de Don Ron», volvié a pensar cuando estuvo lejos. Y ya mas tranquilo siguio su
camino.

Mientras, Peluso habia descubierto... Pero, bueno, de eso os hablaré mas tarde, porque a la
casa de Don Ron se acercaba Erito, que estaba de muy mal humor, pues se le habia quemado la
comida. Pas6 por debajo del balcén y jplaf!, le cay6 un calcetin, que se le quedé colgando de la
nariz.

Erito monto6 en cdlera, se quito el calcetin de la nariz, miré hacia arriba, pero no vio a nadie.

—¢S1? —se dijo—. Pues ahora vera ese viejo loco.

Y como una furia desatada entré en casa de Don Ron.

Don Ron, que le oyd, se asust6 muchisimo y se escondié tumbado dentro de la bafiera.
Ademas, corrio las cortinas de la ducha para mas seguridad. Pero, a pesar de todo, Erito le
encontrd, le puso el calcetin de bufanda, e hizo tres nudos. jPobre Don Ron! jTard6 hora y media
en deshacerlos! Los nudos estaban hechos a conciencia.

«jCosas de Erito!», pensé Don Ron rascandose la garganta. Y se volvio a asomar al balcon.

Andando a saltos se acercaba Pizcochén. Don Ron sonri6. Hizo una bola de papel, y se la tiré.

—iJa, ja, ja! —ri6 Pizcochon cogiéndola.

Miro hacia arriba, y vio a Don Ron, que esta vez no se habia escondido, sonriendo en el
balcén. Pizcochén le volvio a tirar la bola, y asi estuvieron jugando los dos, hasta que Pizcochon
se cansO y se marchd. Don Ron lo sintio. jSe estaba divirtiendo un horror! Pero enseguida se le
olvido, porque Gusi, que se habia caido, se acercaba rodando a la velocidad del rayo.

«¢Le atinaré?», penso Don Ron la mar de excitado.

Corrio al cuarto de bafio. Gusi ya llegaba y pasaria muy veloz bajo el balcon. Don Ron
buscaba, algo nervioso. ¢L.o encontraria a tiempo? Por fin se asomo y... jatin6!

iSi, Don Ron atiné! Y Gusi quedo rebozado en olorosos polvos de talco con aroma a
madreselva y menta. Y es que a Gusi, cuando se caia, le solian pasar cosas buenas.

Don Ron se fue a descansar satisfecho del dia. Y por la noche escribi6 en su diario histdrico:
«No sé si es sabado o domingo, pero hoy es el dia memorable (de memoria, o sea, de acordarse)



que tiré a mis subditos ajos, rollos de papel higiénico y otras cosas por el balcon, y me diverti un
horror». Y Don Ron se fue a dormir satisfecho.

Mientras tanto, ;qué habia sido de Peluso?

Pues Peluso habia hecho un gran descubrimiento. Habia pelado el ajo y habia averiguado que
era blanco, y eso era muy significativo. Sobre todo, era una primera pista.

Y Peluso empez0 a tirar del hilo, y a pensar en cosas blancas, como la nieve que cae y lo cubre
todo, las ramas de los almendros que florecen en primavera, los pétalos de las margaritas, las
nubeees cuando son blancas y la espuma del mar. Y le gusté tanto que, de repente, Peluso se sinti6é
transportado, rodeado de cosas blancas. El también se habia vuelto blanco. Todo era blanco. jQué
bonito!

Y Peluso se olvido del ajo, y fue a decirle a Buu que el blanco era un color precioso. jVaya
descubrimiento!

—Si —dijo Buu—, a mi me gusta mas que el marron.

Y, contentos de estar de acuerdo, los dos amigos decidieron cenar juntos sopa de arroz (blanco,

por supuesto).
LOS BATAUTOS BATAUTEAN,

UNOS POR LA DERECHA,
OTROS POR LA IZQUIERDA.



11
Los tres pasteles de crema

BUENO, bueno, bueno. Lo veo y no lo creo jQué cosas pasan!

Resulto que Peluso se habia levantado ese dia con ganas de trabajar. jCon lo vago que era! Ya
habia cortado la hierba de su jardin y regado las flores y, luego, muy contento y saltarin entré en
su casa para hacer un pastel de crema. Y cuando acabo, desde el principio de la cabeza hasta el
final de los pies, Peluso estaba cubierto de crema. Ademas, en los hombros, en la coronilla y en
las rodillas tenia torrecitas, como si las hubiera hecho con una manga pastelera.

—Es curioso —decia Peluso mirandose al espejo—, el pastel no las tiene tan bonitas, y eso
que jmira que me he esmerado en hacerlas bien!

Peluso dudaba entre ducharse o no. El no era partidario de las duchas frecuentes. En realidad,
no tenia planificado hacerlo hasta el dia de su cumpleafios. Ademas, le gustaba su aspecto, tan
cremoso y dulce, pero...

«jDan ganas de comerme!», penso asustado. «A ver si alguien me da un mordisco. jQué Erito
es muy bruto!».

Finalmente Peluso se duchd, y toda la bafiera se llené de crema, que poco a poco se fue por la
cafieria.

«jQué pena!», pensaba Peluso mirandola. «Claro que peor hubiera sido que Erito me diera un
mordisco».

Para consolarse Peluso fue a probar su pastel, pero no lo hizo, porque jestaba tan bonito! Las
torres que habia hecho con la manga pastelera, sin tener que sufrir comparaciones desventajosas
con las que Peluso habia tenido en la coronilla, parecian una maravilla.

Se estaba quedando una tarde muy buena y Peluso decidié convidar a Buu a merendar en el
jardin, para que viera el pastel y se lo tomaran juntos.

Naturalmente Buu acepto6 encantado, y Peluso saco el pastel al jardin. También sacé un mantel
de papel y unos vasos, y servilletas, todo lleno de flores pintadas, y en esto se dio cuenta de que no
tenia nada de bebida. Solo si abria el grifo, salia agua.

—Pero es que esta agua no sabe a nada —decia Peluso, que queria dar a su amigo algo mejor.

Asi que exprimi6 limones, agrego al zumo agua y azucar, lo removio, lo probo y dio un brinco.
iEstaba buenisimo! jPeluso habia inventado la limonada! Y es que Peluso era listisimo, ;0 no?

Lo malo era que no tenia una jarra con flores pintadas, que hiciera juego con el mantel, los
vasos y las servilletas. Pero Peluso saco su caja de pinturas y se puso a pintar flores en su jarra de
cristal de todos los dias, y quedo preciosa. Y es que, yo creo que ya os lo he dicho, Peluso era muy
listo y servia para todo. ;O no?

Pero el que se habia quedado feisimo era €l, lleno de salpicaduras de pintura por aqui y por
alli. El pobre Peluso se tuvo que frotar con aguarras.

«No me gusta nada eso de restregarme tanto», pensaba. «Primero la ducha y ahora esto. A ver
si me desgasto».



Buu lleg6 a eso de las cinco. Un vientecillo habia empezado a soplar y traia aromas de flores y
musgo. Buu qued6 muy impresionado al ver el mantel, la jarra, las servilletas, los vasos con flores
pintadas. Pero, sobre todo, le gusté muchisimo el pastel con sus torres de crema.

Peluso estaba la mar de contento. Como todavia era pronto para merendar, nuestros amigos
empezaron a hablar de sus cosas, y, en esto, el viento, que cada vez era mas fuerte, se llevo un
vaso. Estaba Peluso intentando cogerlo, cuando, en esto, el viento que se lleva el otro. Buu sali6
corriendo tras €él, y entonces sucedio la catastrofe: jel viento que se lleva el pastel!

Peluso y Buu olvidaron los vasos, y salieron corriendo detras de él. Pero no pudieron hacer
nada. El viento se lo llevo no se sabe adonde.

Nuestros amigos se quedaron la mar de chafados. Pero Peluso, que era muy listo, tuvo una
idea: si el viento se habia llevado su pastel de crema, él podia hacer otro. Asi que jmanos a la
obra!

jHay que ver lo trabajador que estaba Peluso ese dia! Buu le ayudo, y, claro, tardaron la mitad,
y el pastel sali6 precioso.

Buu no se mancho, porque era muy apafiado y, ademas, se puso delantal y gorro de cocinero.
Pero Peluso...

—iHuy, pareces otro pastel! jDan ganas de darte un mordisco! —le dijo Buu.

Y Peluso se tuvo que volver a duchar, y de tan mal humor lo hizo y tan fuerte se froto, que
salio todo colorado. Parecia un tomate de gazpacho, solo que con forma de batauto.

Como ya se habia pasado el viento, volvieron a sacar el pastel al jardin, y ademas también
sacaron dos vasos con flores pintadas, en sustitucion de los que se habia llevado el aire, y pusieron
el mantel derecho, porque con el viento se habia torcido.

Entonces Peluso y Buu empezaron a merendar. jQué bueno estaba el pastel! ;Y la limonada?
Bueno, Buu se relamié por arriba y por abajo, y por los lados, de lo que le gusté. Nuestros amigos
comieron y bebieron hasta acabarlo todo. Luego hablaron de los calcetines que llevaba puestos
Don Ron ese dia: uno a lunares verdes y el otro a rayas amarillas.

—Lo malo es que las rayas son amarillo canario y no pegan. Si hubieran sido amarillo limon,
habrian estado mucho mejor —decia Peluso. Y Buu estuvo de acuerdo.

Se habia vuelto a levantar algo de viento, pero a los batautos ya no les importaba. Ademas era
agradable, pues traia fragancia de azucenas lejanas.

—¢Por qué no jugamos a subirnos a los arboles? —propuso Buu.

—Porque luego hay que jugar a bajarnos, y es muy cansado —contest6 Peluso, que no tenia
ningunas ganas de moverse, pues su barriga llena de pastel de crema le pesaba mucho.

El aire seguia soplando y moviendo dulcemente las ramas de los arboles.

—Podiamos subirnos a ese. Es muy bajito —insistio Buu.



Peluso miro el arbol que sefialaba Buu y, entonces, de lo alto de una de sus ramas cayo justo,
justo, justo encima de la cabeza de Peluso, el pastel de crema. jPeluso volvia a estar lleno de
crema! jAh! y también se formaron unas torrecillas muy bonitas en sus hombros, coronilla y
rodillas.

Buu lo mir6 horrorizado y, en esto, jplaf!, iPeluso que cae desmayado!

—iPeluso, Peluso, que no es para tanto! —decia Buu sacudiendo a su amigo.

Pero Peluso seguia ahi tumbadote, con los brazos en cruz, los ojos en blanco, la boca torcida.
Tenia un aspecto fatal. Buu se asust6 y no se le ocurrio otra cosa que abrir la manguera y
enchufarsela directamente.

—iHuy! —dijo Peluso poniéndose de pie de un salto. jHabia vuelto en si!

Pero como todavia seguia teniendo la boca torcida, y torrecitas de crema en la coronilla, Buu
siguié regandole hasta que se le puso la boca derecha y las torres desaparecieron. Y, mientras,
Peluso chillaba y saltaba e intentaba quitarle la manguera a Buu, y los dos acabaron chorreando.

—Bueno, pues ya esta todo arreglado —dijo Buu al fin, cerrando la manguera.



—iMe has duchado! —chill6 Peluso.

Se sacudio fuertemente, lanzando al aire miles de gotas transparentes y sin dar explicaciones
entro en su casa a secarse y cambiarse de ropa.

En vista de eso, Buu también se fue a la suya para hacer 1o mismo.

Pero Peluso estaba preocupado.

«No puede ser bueno», pensaba mientras se secaba. «Tres duchas en un dia no pueden ser
buenas. A ver si me da una duchitis o me encojo, o destifio y me quedo palido, o algo asi».

Y es que jPeluso no estaba acostumbrado a esos excesos!

Para prevenir, decidi6 tomarse media docena de patatas, pues sabia que tienen muchas
calorias, buenas para la ducha fria. Pero luego lo pensé mejor y se envolvio todo él en plastico
transparente. Solo se dejo fuera las narices para poder respirar, y con las manos también metidas
en guantes de plastico, hizo... jel tercer pastel de crema de ese dia!

—Seguro que también tiene calorias —decia mientras comia.

Luego se fue a la cama hasta la siguiente mafiana.

Peluso se levant6 sano y salvo, o sea, no se puso malo.

iBATAUTOS FRESQUITOS!
iQUE RICOS, RICOS!



12
El caumpleaiios de Pizcochon

i COMO pasaba el tiempo! Pizcochon ya iba a cumplir un afio.

—Cuando uno cumple afios, se da una fiesta. ;Quieres que te ayude a prepararla? —le
pregunto Erito.

Pero Pizcochon contesto:

—No, yo sé como hacerlo.

Erito le mir6 y sonri6 tiernamente, pero, como se le olvidd desfruncir el cefio, se le puso una
cara rarisima. Pizcochon le mir6 divertido y... jyo diria que él también sonrio6 tiernamente!

El gran problema de Pizcochon resulto ser Peluso, que se empefio en ayudarle y se plant6 en su
casa para darle instrucciones.

—Sobre todo que no falte de comer —decia el gloton de él—. Que haya sandwiches de
chorizo, jamon, queso, salchichon, membrillo, tortilla, y de todo lo demas, y también pasteles y
tarta de nata y fresa, y bollos, y churros y mediasnoches de tortilla y jay, ay, ay! —chillé de
repente.

Y es que Pizcochon se habia hartado y empez0 a tirarle cosas a la cabeza diciendo:

—Y de almohadones —y le tiraba un almohadén—, y de floreros —y le tiraba un florero (de
los irrompibles, Pizcochdn era muy listo)—, y de zapatillas, y de botas, y de...

—iAy! iEstate quieto! —chillaba Peluso—. jRepampanos! —exclamo, pues la bota de
Pizcochon le habia dado en la barriga—. jAy! Bueno, adiés —dijo al fin.

Se marcho corriendo, y Pizcochén se quedd tan a gusto. Peluso, en cambio, se quedd
preocupado...

—No sé si me habra entendido. jQué nifios los de hoy en dia! Solo piensan en jugar y en tirarle
a uno cosas. No sé qué tal saldra la fiesta —se decia.

Por fin lleg6 el dia del cumpleafios, y los batautos se dirigieron a casa de Pizcochon para
celebrarlo.

Cuando llegaba uno, Pizcochon levantaba primero un pie, y luego el otro muy deprisa, a la vez
que, también muy deprisa, se frotaba una mano contra la otra y reia. La sensacion de alegria era
tremenda y todos quedaron muy satisfechos del recibimiento.

—No es que cumpla las reglas de protocolo —se decia Peluso, que de eso sabia mucho—, pero
es bastante expresivo.

En esto llego Erito y la bienvenida fue apoteosica. Pizcochén levantaba los pies, uno tras otro,
tan deprisa que parecia que bailaba, y las manos, jbueno!, iban y venian tan rapido que no se las
distinguia, y mientras tanto sus risas resonaban por la habitacién. Todos miraron con envidia a
Erito, que se puso colorado, aunque, eso si, seguia con el cefio fruncido. jHacia bien! jGenio y
figura hasta la sepultura! ;O no?

Pizcochon, después de saludar, abria el paquete con el regalo que le traia cada batauto. El mas
original resulto ser el de Don Ron, que le regal6 un saco lleno de palillos.



Luego, Pizcochon saco una bandeja y les dio cacahuetes, uno a cada uno. Luego les dio una
almendra a cada uno, luego un trocito pequefio de jamon, luego otro de queso. A Peluso se le
estaba abriendo un apetito tremendo.

«Si me hubiera escuchado, habria sandwiches de jamon, queso, sobrasada, chorizo...»,
pensaba.

Pizcochon seguia dando cosas y mas cosas a sus invitados: datiles, trocitos de diferentes tartas,
pipas, embutidos, churros diminutos, etcétera, y todos comian, y cada vez estaban mas alegres.
Ademas, también les pasé botellas con zumo de pifia y de otros sabores, para que bebieran un
sorbo de cada una, pero Peluso hizo trampa, y de la de zumo de pera bebié mucho, y Pizcochén
tuvo que sacar otra botella de ese zumo, porque si no, no habria para todos. También tuvo que
sacar una nueva de zumo de cerezas, porque, mientras bebia, Gusi se cay0 y la derramo6 encima de
la capa azul celeste de Don Ron. Don Ron se puso muy serio. Mir6 a Gusi, luego a la capa, luego a
Gusi otra vez, y por fin dijo:

—Chico, ha quedado preciosa.

Cuando hubieron comido y bebido de todo, Pizcochén volvié a empezar, y sacé otra vez una
bandeja con un cacahuete para cada uno. La mayoria pasaron, porque no podian mas, pero Peluso
no, Peluso repitio; lo malo fue que se llevé un disgusto, porque Pizcochon no volvié a pasar la
botella de zumo de pera, que le habia gustado a rabiar, y es que ya habia sacado las dos que tenia
preparadas y no le quedaba otra. ;Y Peluso que pensaba bebérsela entera ya que parecia que los
demas no querian repetir!

Por fin Pizcocho6n dio por terminada la merienda, y todos, hasta Peluso, aseguraron que habia
estado muy bien.

«La pena ha sido lo del zumo de pera», pensaba Peluso.

Como los batautos se habian quedado callados, todavia saboreando la merienda, Pizcocho6n
decidio iniciar la conversacion e hizo esta pegunta:

—:Qué tal estais?

Y todos contestaron a la vez, cada cual una cosa.

Erito dijo que estaba bien, pero que era una vergiienza que las moscas fueran tan pesadas y que
Peluso comiera tanto en los cumpleafios.

Buu dijo que estaba muy bien, porque le gustaban los cumpleafios, claro que también le
gustaban los dias que salia de paseo con Peluso, y los que hacia sol, aunque los de lluvia no
estaban mal, porque asi podia meter los pies en los charcos.

Gusi aseguro que €l también estaba bien porque, aunque se habia caido al salir de su casa, no
se habia hecho ningun dafio, lo cual tenia su mérito, ya que habia otros que si se lo hacian, como
Buu cuando se cay6 del caballo, que jhay que ver como se quedo el pobre! jParecia que venia de la
guerra! En cambio, él... Y Gusi empez06 a contar sus airosas caidas.

Mientras, Peluso estaba enredadisimo en un discurso filosofico sobre estar o no estar.

—Fs lo primero que hay que averiguar —decia Peluso—, porque si resulta que no estamos, no
podemos estar ni bien ni mal.

Y Don Ron..., bueno, Don Ron, que siempre iba por libre, estaba contando sus coronas.



—Hay un plateada, que igual es de plata; otra dorada, que igual es de oro; otra verde, que igual
es de esmeraldas —y siguid y siguio, y cuando, por fin, acab6é con las coronas, empez6 con los
mantos. Aquello era interminable.

Todos hablaban, menos Pizcochoén, que estaba pendiente de que no decayera la animacion.
Pero jcémo iba a decaer! Los batautos cada vez estaban mas alegres, y pronto empezaron a hablar
unos con otros.

Por ejemplo, Peluso habia llegado a la conclusion de que todos estaban, pues, como se dijo a si
mismo: «Estan hablando, luego estan, porque si no estuvieran, no podrian estar ni hablando ni
callados. O sea —afladi6—: HABLAN, LUEGO ESTAN». ;Qué listo era! ;Verdad? Bueno, pues
después de eso se acerco a Buu y le dijo:

—¢:Te has fijado en que todas las sillas tienen cuatro patas?

—No, digo si —respondio Buu. Y es que como no se esperaba esa pregunta, se aturrullo.

—Porque si solo tienen una, no son sillas, son taburetes.

—~Claro —dijo Buu, que ya estaba mas centrado en el asunto.

—Pero si ademas de cuatro patas tienen brazos, son sillones.

—Pues dentro de poco van a empezar a salir las fresas —dijo Buu tratando de llevar la
conversacion hacia otro lado. «Como se ponga tan pesado con las sillas como el otro dia con las
patatas, estoy apafiado», pensaba.

Pero Peluso, a quien las fresas le gustaban a rabiar, se intereso por el tema.

—iFresas! Mira que estan buenas con azucar...

—Pues después de las fresas vienen las moras —continué Buu—. Y luego las castafias.

A Peluso se le estaba haciendo la boca agua.

Mientras, Gusi le estaba diciendo a Don Ron que un hipopétamo le habia mordido.

—Pero ;cémo es eso? Si los desterré a todos a Hipopotimato por malos!

—FEs que me mordio6 por la noche, en suefios —aclaré Gusi.

—ilInsensato! ;Y por qué no cierras la puerta con llave antes de acostarte? —dijo Don Ron.
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Erito, que los estaba oyendo a todos, habia organizado un monologo interesantisimo:

—Bah, solo dicen tonterias, boberias, payasadas, cuchufladas, bobadas, leladas, simplezas,
necedades, sandeces, memeces, idioteces, mentecateces, estupideces, etcétera, etcétera.

En esto, Pizcochon los interrumpio:

—ijAtencion, atencion! —chillo.

Y es que estaba viendo que no iba a dar tiempo a divertirse con un juego que habia preparado y
que consistia en tirar canicas de colores dentro de un jarron de cristal.

—Veréis lo bonito que queda cuando se llene —dijo Pizcochon.

Empez6 el juego Don Ron, que tir6 la canica con tan buena punteria que le dio en la frente a
Erito, que estaba al otro lado de la habitacion. Erito empezd a gruiiir, diciendo que el que no



supiera jugar que no jugara, y, mientras, la canica reboto y se metio dentro del jarron. Todos
aplaudieron, menos Erito que seguia grufiendo.

Los otros batautos también jugaron bien. Peluso, por ejemplo, tir6 siete fuera y una dentro,
pero, segun €l, esa una era la unica que valia, porque las demas no respondian a la fuerza de
gravedad cuando pasaban por la boca del jarron.

—Qué extraordinario lo que ha pasado, ;verdad? —decia Peluso.

Pero la actuacion de Gusi fue la mas notable, pues no solo metio la canica en el jarron, sino
que salié dando traspiés detras de ella y por poco se mete dentro él también, pero como no cabia,
solo se metieron sus orejas. Erito le agarro de los pies, y lo volvio a colocar en el suelo, mientras
los demas aplaudian y discutian si las orejas también puntuaban como las canicas.

Tan entretenidos estaban que no se dieron cuenta de que ya se estaba haciendo de noche hasta
que la luna se asomé por la ventana y les dio a todos en la cara.

—ijAnda! —dijo Don Ron—. Esa ahi y yo todavia sin ponerme el pijama.

Los demas pensaron con pena que también se tendrian que ir.

Pero antes todos salieron a la ventana a saludar a la luna y ya de paso también saludaron a las
estrellas. De camino, de vuelta a sus casas, los batautos iban comentando lo bien que lo habian
pasado y lo estupendamente organizado que habia estado todo.

—Y es que Pizcochon —comentaba Peluso— es muy maduro para lo joven que es.

Buu no entendi6 bien lo que Peluso queria decir, y esa noche sofi6 que Pizcochon era una pera
madura, que estaba colgado de un arbol y que reia y reia.

UN BATAUTO, DOS BATAUTOS, TRES BATAUTOS...
iTODOS JUNTOS VAN EN AUTO!



13
El paseo de los arcos gemelos

AQUEL dia tan lluvioso y ventoso acab6 glorioso. El arco iris brill6 con gran esplendor. Todos

los batautos estaban encantados mirandolo. Algunos hasta aplaudian. Pero luego, poco a poco, el
arco iris fue desapareciendo, dejando solamente un vago resplandor entre las nubeees.

—iQué pena! —exclamo Buu.

—iOtra vez, otra vez! —gritaba Pizcochon batiendo palmas.

Pero el arco iris no volvio a aparecer, y a Peluso, que era muy listo, se le ocurri6 una idea.

—Pues podriamos hacer un arco con piedras de colores. En otros sitios, sobre todo en el
planeta Tierra, hay arcos asi, y la gente pasa por debajo.

—Pero no seran tan bonitos —contesté Buu.

—No; pero no se van, se quedan. Ademas, también veremos el arco iris cuando salga.

Buu se empez0 a animar.

—iVamos a hacer uno! —exclamo.

Y Peluso, siempre amante de la arquitectura, la musica y demas artes, se alegro la mar.

Asl que, al dia siguiente, Peluso y Buu empezaron a construir un arco. jQué trabajo! Tuvieron
que buscar muchas piedras de diferentes colores, y colocarlas unas encima de otras con mucho
cuidado, pero al llegar a la parte de arriba, donde se curva el arco, este se caia.

—Habra que poner vigas para sujetarlo —dijo Buu.

Pero Peluso, que sabia mucho, contestd que ni hablar, que los arcos no tenian vigas como las
casas, que se sujetaban solos.

—Pues este desde luego no —aseguro Buu.

—Tuz, tuz, tuz —decia Peluso, que era lo que Peluso decia cuando no sabia qué decir.

—Para que se sujetase solo tendriamos que poner las columnas mas juntas —aseguro Buu.

Peluso suspird mientras pensaba: «Este Buu que nunca comprende las cosas». Y explico con
paciencia:

—iNo puede ser! Los arcos tienen que ser muy anchos para que la gente pase por debajo. A
veces pasan seis o siete a la vez, todos cogidos de la mano. Si las columnas estuvieran juntas,
;como iban a caber?

iHay que ver todo lo que sabia Peluso sobre arcos! Buu estaba boquiabierto.

—Ademas —siguié Peluso muy satisfecho del efecto de sus palabras—, el arco en si no son
las columnas, que solo sirven para sujetarlo, sino la parte de arriba, que es curva, como el arco
iris, y por eso se llama arco, porque tiene forma de arco, y si las columnas estuvieran cerca no
cabria la curva del arco.

—ijAh! —exclam6 Buu completamente apabullado.

Pero luego se repuso un poco y sugirio timidamente:

—Y si pusiéramos una viga hasta que...

—iQué no lleva vigas! —grit6 Peluso interrumpiéndole.



—Pero es que luego... —intent6 explicar Buu.

—iQué te he dicho que no! —volvio a gritar Peluso con gran firmeza.

—FEntonces sjcomo lo hacemos? —chill6 Buu, al que ya se le habia pasado del todo el
apabullamiento.

—Tuz, tuz, tuz —contesto Peluso.

Pero luego, como era muy listo, dijo:

—Mira, como cada vez falta menos para la hora de almorzar, ;por qué no lo dejamos para
mafiana y comemos tranquilamente?

Buu dijo que bueno, pues tenia pensado hacer ese dia sopa rebozada, y, de esa forma, le daba
tiempo de prepararla. Asi que los dos amigos se despidieron.

—Problema aplazado, mitad solucionado —dijo Peluso, que habia leido eso en alguna parte
(Peluso era un gran lector). Sin embargo... jYa veréis lo que paso!

Llego el dia siguiente y jvaya un dia maravilloso! Todo estaba lleno de luz, y el jardin de
Peluso plagado de flores de colores.

—Ademas, funciona el surtidor —exclamé Peluso lleno de alegria, pues ese era un surtidor
que solo funcionaba cuando le daba la gana— jy tengo zumo de palanqui en el frigorifico!

¢:Como en un dia asi iba Peluso a ponerse a construir un arco que se caia?

—Porque caerse se cae —reconocio Peluso, aunque, eso si, de muy mala gana.

El caso era que habia quedado con Buu, y no queria que pensara que €l era un vago que no
tenia intencion de hacer el arco. Pero jqué listo era Peluso! Otra vez hall6 la solucion. Cogi6 un
papel y escribio:

Buu, no puedo ir a construir el arco, porque tengo que ir a otro lado y no volvereé hasta esta
tarde. A ver si lo puedes construir tu solo.

Peluso

—OQjala pueda —decia Peluso mientras corria a meter el papel por debajo de la puerta de la
casa de Buu—, porque a mi, no sé por qué, se me han pasado las ganas de hacerlo.

Peluso volvié la mar de contento, se echd en una tumbona de su jardin y empez6 a beber zumo
de palanqui mientras miraba las flores de colores, escuchaba el agua del surtidor y una deleitosa
brisa le acariciaba las orejas. ;Se puede pedir mas?

Y mientras Peluso se lo estaba pasando fenomenal, Buu estaba trabaja que te trabajaras. Ya
habia hecho una columna y el medio arco de la parte de arriba, que habia sujetado con una viga.

«Porque, diga Peluso lo que diga, es lo que hay que hacer», pensaba.

Luego, hizo la segunda columna y el otro medio arco. Y cuando esas dos mitades se juntaron,
Buu las apretdé bien y vio que, como eran curvas, cada cual inclinada hacia un lado, hacian
contrapeso y se sujetaban la una a la otra. Asi que quit6 la viga y... jAlli estaba el arco! La obra
habia sido terminada.

Buu se puso contentisimo.

«jLa alegria que se va a llevar Peluso! Estoy deseando decirselo», pensaba Buu. «LL.o malo es
que se fue a otro sitio y no volvera hasta la tarde».

Pero como tenia tantas ganas de dar la noticia a su amigo, Buu corri6é a su casa por papel y



lapiz, y escribio:

Peluso: He terminado el arco.

Buu

Y corriendo a todo correr, fue a meter el papel debajo de la puerta de la casa de Peluso.

Llego y... iOh sorpresa! Se oia canturrear. Alguien estaba en el jardin. Se acerco despacito,
miro a través de unas ramas y casi ni se lo podia creer: alli estaba Peluso echado en una tumbona
bebiendo zumo de palanqui.

Triste y cabizbajo, Buu emprendio6 el viaje de regreso mientras arrugaba el papel con la mano.
Peluso, su mejor amigo, le habia mentido. No se habia ido a ningun sitio. Habia estado echado en
una tumbona, bebiendo zumo de palanqui, mientras €l solo construia el arco. Buu estaba muy
apenado. Pero, a mitad del camino, comenz6 a animarse, y cuando entré en su casa ya estaba
sonriendo. Tir6 a la basura el papel que habia escrito, y escribi6 otro que decia:

Peluso: no puedo ir a construir el arco porque tengo que ir a otro sitio y no volvere hasta la
noche. Procura construirlo tu cuando vuelvas esta tarde.

Buu

Luego, corri6 otra vez a casa de Peluso y, sin que este se diera cuenta, meti6 el papel debajo de
la puerta. Después fue a tapar el arco que habia hecho con ramas caidas para que pareciera una
zarza, y se fue a su casa a pasar una tarde agradable en el jardin, oliendo aromas, viendo colores,
oyendo trinos, sintiendo la brisa en las orejas y bebiendo néctar de cocolino y gaseosa.

Bueno, ya os podéis imaginar el disgusto que se llevo Peluso cuando ley6 el papel de Buu.

«¢Cuando lo habra dejado? —se preguntaba—. No lo habia visto antes jy yo que le decia que
iba a volver esta tarde! Si lo llego a saber no vuelvo hasta pasado mafiana —penso desesperado—.
Ahora, después de comer no tendré mas remedio que ponerme a construir el arco yo solo. jVaya
lata!».

Y asi fue. Después de comer, bastante fastidiado, Peluso dejo su jardin lleno de flores y con un
surtidor que funcionaba, y se fue a construir el arco.

—¢Y ese matorral tan grande? jQué raro! No lo vi ayer —dijo Peluso cuando lleg6 al lugar
elegido para el arco—. Ademas, yo creia que habiamos traido mas piedras. Bueno, no importa, con
estas habra suficiente.

Peluso construy6 la primera columna y luego empezo6 la parte de arriba o «el arco propiamente
dicho», penso el batauto, que de eso sabia mucho. Pero enseguida se le empezo6 a caer. Peluso
levant6 deprisa un brazo para sujetarlo, y resulté que ya no lo pudo bajar.

«Porque si lo bajo se me caen todas la piedras encima de la cabeza. La tengo justo debajo»,
pensaba el infeliz de él.

Intento seguir construyendo el arco con la mano que tenia libre, pero jimposible! No llegaba ni
a coger una sola piedra del suelo.

Peluso estaba muy asustado.

—iSocorro! —gritaba.

En esto pas6 por ahi Don Ron, que, como hacia tan bueno, habia salido a dar un paseo. Vio a
Peluso y dijo:



—Pero qué columna tan original. Es enteramente la imagen de Peluso sujetando medio arco.
iY qué bien hecha esta! ;Si habla y todo! —y Don Ron continud su paseo.

Peluso se puso histérico.

—iSosososcococorrorrorro! jSososorrorrorrococo! —chillaba. Y no se le entendia nada.

En esto, por ahi lejos, divisé las figuras de Erito y Pizcochoén, que, después de jugar en el
bosque, volvian a sus casas, y chill6 todavia mas fuerte:

—iSSSSCCCCRSRRROOOOOOO0OO!

—Parece que alguien grita —dijo Pizcochon.

—Si, es la voz de Peluso —contesté Erito—. Debe de estar cantando. A veces le sale todavia

peor.

Y los dos siguieron su camino tan tranquilos.

A Peluso estaba a punto de darle un ataque.

Y, hete aqui, que entonces pasé por alli Gusi.

—iAy, Peluso! ;Qué te ocurre? —dijo al verle.

Corrio6 hacia él, pero tropez6 con una de las piedras que Peluso habia dejado desparramadas
por alli, y, dando unos peligrosos traspiés, se precipito a toda velocidad contra Peluso.

—ijAuxilio! —chillaba este mirandole horrorizado.



Gusi llego y le dio tal empujon que ambos salieron rodando a grandes velocidades. El arco se
desplomo, pero Gusi y Peluso estaban ya lejos.

—iMe has salvado! —le dijo Peluso abrazando a Gusi muy nervioso cuando, después de rodar
un ratito, logré comprender lo que habia pasado.

—:De verdad? —pregunto este algo asombrado.

—Si —contestd Peluso—. Te estaré eternamente agradecido.

—Me alegro mucho —contest6 Gusi. Y se levantd para seguir su paseo.

Gusi iba muy contento.

—Lo he hecho sin saber lo que hacia —se decia—. Pero el caso es que lo he hecho muy
requetebién.

Mientras, Peluso miraba preocupado las ruinas del arco. ;Qué iba a decir Buu cuando viera ese
desastre? jQué vergiienza! Eso no podia ser. Habia que intentarlo de nuevo. Pero el caso es que a
Peluso no le apetecia nada, pero nada, pero lo que se dice nada volverse a meter en ese lio. Sin
embargo, jqué no! jQué Buu no podia pensar que €él, Peluso, no sabia hacer arcos!

—Porque si sé —aseguro—. Lo que pasa es que he tenido mala suerte y se ha caido —y luego,
ma4s animado, se dijo—: También Napoledn tuvo su waterpolo!®l. Asi que jadelante!

Peluso empez0 a arreglar la columna que habia hecho y que, algo desmochada, todavia estaba
en pie. Luego, se rasco la cabeza y pens6 que mejor hacia ya la otra columna, y luego tuvo que
afrontar el gran problema: si queria terminar el arco, tenia que hacer la parte de arriba. Peluso se
volvio a rascar la cabeza y penso:

—Es curioso, pero el caso es que se me han pasado completamente las ganas de hacer esa
dichosa parte; 1o malo es que no tengo mas remedio que hacerla, porque si no el arco propiamente
dicho se queda sin hacer.

El corazon de Peluso empezd a latir mas deprisa de lo normal cuando comenzo la labor,
colocando las piedras con mucho cuidado, pegandolas muy bien con barro amasado y apretandolas
mucho, unas contra otras, para que quedaran firmes. Peluso se empez6 a animar. Ya iba por la
mitad y el arco no se habia caido, pero justo entonces se oy6 un crujido, y fue todo tan rapido que
yo no sé exactamente lo que, en menos de un instante, pasaria por la mente de Peluso para hacer lo
que hizo. Tuvo que ser algo asi: «No puedo sujetar el arco con una mano porque no llego con la
otra a coger las piedras, pero si no lo sujeto se cae». Y mas rapido que el rayo Peluso hizo el pino
y lo sujet6 con los pies.

—Tuz, tuz, tuz —dijo Peluso algo aturdido cuando, casi sin darse cuenta, se encontro en esa
incomoda postura. La verdad es que no sabia muy bien lo que hacer asi colocado, pero, como era
muy listo, enseguida reacciono:

—iYa esta! Como sé hacer el pino sujetandome con una sola mano, puedo seguir mi trabajo
con la otra.

Asi que Peluso retiré despacito una mano del suelo y, efectivamente, jse sostuvo!

Entonces cogi6 una piedra y la unté muy bien con barro amasado, pero jay!, jqué dura es a
veces la vida! Ahora a lo que no llegaba era a ponerla arriba, junto a las otras. Pero, como ya
sabéis que Peluso no era de los que se dan facilmente por vencidos, tuvo otra idea.



—Tuz, tuz, tuz —decia—. Pues si no llego con la mano, llegaré con un pie mientras sujeto el
arco con el otro.

Y muy despacito retir¢ el pie derecho de debajo del arco y lo sujet6 con el izquierdo.

Pero jay, qué dificil era coger las piedras con el pie! Nada, que no habia remedio, que se caian
todas. Peluso empez0 a sudar.

—iSocorro! —grito.

Y Pero como era tarde, ya nadie andaba por alli.

Y mientras Peluso lo estaba pasando fatal, Buu lo estaba pasando fenomenal tumbado en su
jardin lleno de rosas.

Oscurecia cuando a Buu le empez6 a remorder la conciencia de 1o que habia hecho.

—No he debido de mandar a Peluso a construir el arco solo, porque, como es muy terco,
seguro que no ha puesto ninguna viga y a saber lo que ha pasado.

Asi que decidi6 acercarse por alli y echar un vistazo. Cogi6é un gran paquete de chufas para el
camino y, comiendo chufas, lleg6 a donde estaba su amigo y jpor poco se atraganta del susto al
verlo!

—ijAaaaaah, oooooh, uuuuuh! —chillaba Peluso con un pie arriba y el otro colgando—.
jAuxixaxulio! —gritaba agitando una mano mientras se sujetaba con la otra.

—iCalma, calma! —le dijo Buu acercandose.

Pero Peluso no se calmo.

—iSocauxio! —seguia chillando.

Buu decidio no hacerle caso e intent6 quitar las piedras de encima de Peluso, pero no pudo.
iQué bien pegadas estaban! El trabajo estaba hecho a conciencia, juna pena destruirlo! Y ya
estaban construidas las dos columnas. La obra estaba casi terminada, y Peluso, tal y como estaba
colocado, era una viga perfecta. Se tardaria poco en acabar el arco.

Asi que Buu no lo pensé mas y empezo la tarea.

Pero Peluso se impacientaba y seguia chillando desde alli abajo. Hasta lleg6 a insultar a su
mejor amigo:

—iSocorrisimo! jauxilisimo! Pero jsacame de aqui, so puchero con patas! —dijo.

—Menos mal que Buu no le hizo caso.

—Ya puedes salir, Peluso —le dijo cuando el arco estuvo acabado.

Pero Peluso estaba tan nervioso que no salia y seguia chillando y pataleando con un pie si y el
otro no, y Buu le tuvo que dar un empujon para sacarlo de alli.

Peluso se encontro de repente sentado en el suelo. Delante de él habia un arco precioso.

—¢Yyyyy eeeso? —pregunto sefialandolo—. ;Lo he hecho yo?

—Bueno, yo te he ayudado un poco —dijo Buu.

Pero Peluso no pareci6 entender bien esa respuesta.

—Fijate, lo he tenido que acabar cogiendo las piedras con la mano y colocandolas con el pie.
Pero se me ha debido de bajar la sangre a la cabeza cuando me he puesto boca abajo y no me
acuerdo de nada de lo que he hecho.

—Me has llamado puchero con patas —le record6 Buu.



—Tuz, tuz, tuz —contestd Peluso mirando para otro lado—. Tuz, tuz tuz —siguid diciendo
mientras miraba para el lado contrario.

Y, mientras, Buu corri6 a quitar las hojas que tapaban el otro arco. Y cuando, por fin, Peluso
volvié a mirar hacia delante, dio un respingo tremendo.

—¢Y ese otro? ;También lo he hecho yo? —pregunto.

—iNO! LO HE HECHO YO —contest0 enérgicamente Buu.

Podia pasar que Peluso imaginara que habia hecho un arco acabandolo con el pie, jlo habia
pasado tan mal el probecillo! Pero que creyera que habia hecho dos era demasiado.

Peluso no entendia nada.

—¢Tu? ;Cuando? —pregunto.

—Fsta mafiana, pero lo he tapado con hojas para que pareciera un matorral.

Peluso estaba completamente desconcertado. Pero en esto, debi6 de darse cuenta de algo y
grito iracundo:

—Entonces jno te has ido a ningun sitio!

—iNi tu tampoco! —Ile reté Buu todavia mas iracundo.

Y Peluso se volvié a desconcertar.

—Tuz, tuz, tuz —decia muy cortado.

Pero como era muy listo, pero que muy relisto, pero que muy requetelisto, enseguida
comprendi6o que lo mejor era no menear el asunto. Asi que par6 de decir «tuz, tuz, tuz», y
exclamo:

—Buu, jqué bonito! jLos arcos estan preciosos uno detras de otro! jSon dos arcos gemelos!
iUno tuyo y otro mio! jTan amigos como tu y yo!

—Si —dijo Buu, pues también pens6 que lo mejor era no menear el asunto y dejarse de lios.

Peluso corri6 hacia Buu y los dos amigos se abrazaron.

Bueno, pues para que todo resultara todavia mejor, a los pocos dias Don Ron paso por alli.

—iHuy! —dijo asombrado—. {Si han acabado el medio arco que sujetaba la imagen de
Peluso! ;Y en su lugar han puesto una columna nueva! ;Y han hecho otro arco detras! jQué
bonitos estan! ;Y qué practicos! Porque después de pasar debajo de uno se puede pasar por debajo
del otro. —Don Ron estaba admirado—. Ademas —afiadio muy contento—, bien pensado, eso de
una columna con la imagen de Peluso no pegaba nada. Peluso no tiene cara de columna. Tiene cara
de cebolla.

Y tanto le gustaron a Don Ron los dos arcos que, cuando llegd a su casa, dicté un decreto que
decia: «Todo paseo dado por cualquier paseante y que pase por debajo de los dos arcos que hay
por alli se llamara EL. GRAN PASEO DE LOS ARCOS GEMELOQOS» . E hizo poner carteles por todo
Butibato que lo anunciaran.

Peluso y Buu estaban la mar de satisfechos, y Peluso pensaba:

—Pero qué bien hice engafiando a Buu. Si no, a estas horas habria solamente un arco. Seguro
que, si no le hago creer que me he ido, Buu no construye el suyo. Solo me hubiera ayudado a hacer
el mio, y jes tan bonito que haya dos arcos: uno hecho por Buu y otro por Peluso!

iPELUSO Y BUU HAN BATAUTEADO



CADA UNO POR UN LADO!
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Comercio

HABiA llovido y se habia formado barro por todas partes. Peluso, que era muy listo, ;0 no?,

decidio aprovecharlo. Salio con una carretilla, la llend de barro y se encerrd en su casa. Buu, que
le vio, se moria de curiosidad.

—¢Qué ira a hacer? —se preguntaba.

Y, haciendo como si no supiera nada, fue a visitarle. Pero Peluso no le abri6 y contest6 a los
gritos de Buu que estaba ocupado y no podia recibirle. Buu se marcho con mas curiosidad de la
que tenia, pero antes advirtio a gritos a Peluso de que el barro no se comia, porque con Peluso
nunca se sabia, y a lo mejor se envenenaba.

Pero no. Peluso no pensaba comerse el barro, lo que Peluso queria hacer con él eran cosas
bonitas. Ya habia moldeado una taza, luego hizo una flor, luego un bigote, luego un pez, luego un
pajaro, luego un pito. Peluso estaba muy animado y contento haciendo cosas y mas cosas hasta
que se acabo el barro. Entonces las metio6 todas en un horno, para que se secaran y endurecieran, y
después las pint6 con esplendorosos colores. Y cuando Buu ya se habia olvidado de él y del barro,
y estaba tan tranquilo tomandose un bocadillo de membrillo, vio aparecer a Peluso arrastrando
otra vez la carretilla.

—iHuy! —dijo Buu subiendo los brazos y, al bajarlos, se le cay6é el membrillo del bocadillo.

Peluso ya entraba en casa de Buu. Los esplendorosos colores de las cosas de barro brillaban en
su carretilla.

—Buenos dias, Buu —dijo Peluso sefialando sus obras—. Son a dos euros la pieza.

Buu no lo entendi6, porque como en Butibato no hay dinero y él no habia leido tanto como
Peluso, pues no sabia lo que eran euros y se quedé muy parado.

—:Es que no te gusta nada? —pregunto Peluso con gran extrafneza.

Y Buu contesto que si, sefial6 el bigote y dijo que le gustaba muchisimo. Y es que se creyo que
era un barco, y a €l los barcos le encantaban.

—Pues son dos euros —insistié Peluso alargandoselo.

Y como Buu no sabia lo que hacer, agarro el barco, digo el bigote, luego cogio el membrillo,
lo limpié muy bien con una toallita «limpia comida caida», lo volvio a meter entre el pan y se lo
dio a Peluso a ver si colaba.

Y colo, Peluso dijo que bueno, que aproximadamente eso valdria dos euros. Y es que a Peluso,
cuando vio a Buu comiendo el bocadillo, le habia apetecido muchisimo darle unos cuantos
mordiscos. Asi que se marcho contento camino de casa de Don Ron comiéndose el bocadillo y
pregonando:

—iA dos euros la pieza!

Y Erito que lo oy0 penso:

«Este con tal de armar jaleo ya no sabe lo que inventar».

Peluso entro en casa de Don Ron.



—Buenos dias, Majestad —dijo muy solemne—. Son a dos euros la pieza.

A Don Ron, al oir lo de «euros», se le torcieron las narices de la sorpresa, y Peluso, que era
muy listo y sabia mucho de monedas, penso: «Este se ha quedado en su época», y afiadio:

—También admito pesetas.

Efectivamente, al oir lo de «pesetas», a Don Ron se le volvieron a poner las narices derechas y
sin decir nada se dirigié a una balanza muy antigua, que tenia para pesar los pimientos antes de
rellenarlos y, luego, volverlos a pesar una vez rellenos a ver lo que habian engordado. Las pesas
del peso se habian ido perdiendo, pero Don Ron las habia sustituido por piedras, a las que él
seguia llamando pesas, menos a las mas regordetas a las que llamaba pesetas. Asi que cogio dos,
se las dio a Peluso y se quedd con la taza de barro, porque como se acababa de romper la que
tenia, pues le venia muy bien.

«Ya cogeré mas pesetas —pens0—, por el rio hay muchas».

Peluso se quedod algo parado ante el cambio, y ya se iba a poner a discutir, cuando penso que
mejor lo dejaba, porque una de las piedras, o sea una peseta, era de color amarillo muy brillante y
a lo mejor era de oro, y aunque no lo fuera, la piedra era muy bonita. Asi que se marché a casa de
Erito a seguir haciendo buenos negocios.

—Buenos dias, Erito —dijo Peluso—; son a dos euros la pieza.

A Erito le gusté mucho el pez que Peluso tenia en la carretilla, pero como no llevaba euros se
puso de muy mal humor.

—Es un abuso —dijo—. Peluso, eres un abusica.

Peluso dijo que no, porque las piezas estaban hechas a mano.

—Pero no tendrias que haber pedido euros, y menos dos —seguia Erito—. Peluso, eres un
abusica.

Peluso y Erito se liaron en una discusién, y Erito por poco pega a Peluso, y Peluso por poco
muerde a Erito. Pero al final se pusieron de acuerdo y Erito dio a Peluso un cuaderno para pintar, y
se quedé con el pez. Peluso se fue la mar de satisfecho, pues precisamente tenia muchos lapices de
colores y ningun cuaderno, y se dirigi6 a casa de Pizcochon.

—Buenos dias, Pizcochon; a dos euros la pieza —dijo Peluso entrando.

Y Pizcochon se puso muy contento, cogio la flor que Peluso tenia en la carretilla y 1a coloco en
su mesa de noche. Luego cogio un papel, lo partio en dos y se lo dio a Peluso.

—Uno y dos —cont6 Pizcoch6n muy serio.

Peluso iba a ponerse a discutir otra vez, pero Pizcochén parecia tan contento y era tan pequefio
que Peluso lo dejo, pensando que con nifios ya se sabia que no se podia hacer negocios, y se fue a
ver a Gusi.

—Buenos dias, Gusi; a dos euros la pieza.

Gusi se inclind para ver lo que habia en la carretilla, y se cay6 dentro.

—Me lo ha espachurrado todo —se decia Peluso horrorizado.

Pero no, Gusi no habia espachurrado nada, porque como se habia caido de tripa, y su tripa era
muy blandita, no habia roto nada. Se levantd tan campante y dijo que le gustaba mucho el pito,
pero que no tenia euros.



—No importa —dijo Peluso, que después de todos lo percances de ese dia, se habia vuelto
muy transigente—, lo puedes pagar en especies —y es que Peluso sabia muchisimo de comercio y
formas de pago.

Gusi no sabia tanto como Peluso, pero se puso muy contento porque habia oido que la
pimienta era una especie. Asi que fue a la cocina y trajo un frasco, y jqué casualidad! Resultaba
que a Peluso le gustaba mucho la pimienta.

«Sobre todo cuando se le mete a uno por las narices y le hace estornudar —pensaba—. jEs mas
divertido!».

Pero Gusi se cay0 y el frasco salio por los aires. Peluso pensé que se habia quedado sin
pimienta. Pero jqué va! El frasco fue a caer encima de la blandita tripa de Gusi y no se rompio.

—iDamelo! —dijo Peluso ansioso.

Pero Gusi no quiso darselo todavia. Cogi6 el pito, sopl6 y result6é que el pito no pitaba.

—Tuz, tuz, tuz —decia Peluso—. Pues yo creia que al tener dos agujeros si pitaria.

Gusi le miraba muy fijo, y Peluso empezaba a ponerse nervioso. Le estaba pareciendo que
tampoco iba a hacer negocio esta vez. Pero Gusi halld la solucion: abri6 el frasco, vacié la mitad
de la pimienta en un plato, luego lo volvié a cerrar, y asi, a medio llenar, se lo ofreci6 a Peluso a
cambio del pito, porque, aunque no pitara, le gustaba. A Peluso le parecio bien el trato, y Gusi,
contento, cogio el plato con la otra mitad de la pimienta para guardarlo en la despensa, pero dio un
traspiés al revés y la pimienta volo hasta el techo. Luego baj6 y volvio a caer en el plato, pero toda
la habitacion se llen6 de esencia de pimienta y Peluso y Gusi estuvieron estornudando un buen
rato, y se lo pasaron fenomenal, rie que te reiras entre yo estornudo y ti estornudaras.

Peluso salié de alli bastante satisfecho y como lo tinico que le quedaba de sus obras de barro
era el pajaro, decidié quedarselo de recuerdo, porque ademas, jlo que son las cosas!, era el que le
gustaba mas «sobre todo cuando lo miro de medio lado», pensaba.

Al llegar a su casa Peluso hizo recuento, y resultaba que ese dia habia ganado: un bocadillo de
membrillo, una piedra que a lo mejor era de oro, un cuaderno para pintar, dos trozos de papel
(«pueden servir para envolver», se dijo Peluso), medio frasco de pimienta y un pajaro de barro,
que, sobre todo, mirado de medio lado, era un pajaro muy agraciado.

Peluso estaba satisfechisimo.

¢BATUATOS? ; TABAUTOS?
iiiBATAUTOS!!!
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Una carta para ti

AUN no habia amanecido y todo estaba oscuro cuando Don Ron agarré una cacerola y una
sartén, y empezo6 a golpearlas fuertemente mientras se paseaba por el bosque, para despertar a los
batautos.

iY de verdad que lo consiguid! Peluso, por ejemplo, se desperto tan bien y con tanta vitalidad
al oir el estruendo, que dio un salto enorme en la cama y choc6 contra el techo. Luego sali6 de su
casa a todo correr, sin siquiera pararse a pensar donde iba, y, en esto, vio a Buu y a otros batautos
que también corrian. Peluso se unio a ellos, y todos juntos en peloton llegaron a un prado, y alli se
pararon, sin que ni uno supiera muy bien por qué. Bueno, digo yo que quiza fuera porque el
estruendo se habia dejado de oir, y, ademas, porque estaban muy cansados.

Entonces, iluminado por rayos de luna, aparecié Don Ron. Iba vestido con un elegante traje
verde palido, que contrastaba con los simples camisones y pijamas de sus subditos. En su cabeza
resplandecia una corona de oro y plata, mientras que con su mano derecha sostenia una cacerola y
con la izquierda una sartén, las dos muy fregadas y brillantes.



Era tal la majestuosidad que se desprendia de toda su persona, que los batautos estaban mudos
contemplandole, y entonces Don Ron empez06 a hablar:

—Queridos subditos —dijo con su voz clara y serena—, os he despertado porque queria
contaros lo que me ha pasado esta noche: estaba durmiendo cuando me despertaron unos
golpecitos en el hombro. Abri los ojos y entonces Alguien me cogio.

—¢Quién era? —quiso saber Buu.

—iPues Alguien! —chill6 Don Ron enfadado—. Si, Alguien me cogi6o de la mano y, en un
rayo de luz estelar, me transport6d lejisimos. Fue maravilloso —sigui6é contando—. Resulta que
llegamos a muchos sitios a la vez. Eran hogares donde viven seres humanos, y vosotros también
estabais alli.

Al oir esto, Buu empez0 a ponerse nervioso.

—Habra que hacer las maletas —interrumpié—. Si es que nos vamos, habra que hacer las
maletas.

—Ssshhh —le mando callar el batauto de delante.

Y el pobre Buu se call6 algo avergonzado, y empez6 a hacerse un nudo en el camison para que
no se le olvidara meter el cepillo de dientes en su maleta. Luego se hizo otro para acordarse de
recordar a Peluso que también metiera el suyo, pero entonces oyo a Don Ron que decia:

—Y cuando las nifias y los nifios leen nuestros libros, nosotros nos metemos dentro de sus
cabezas.

—:Donde, donde? —grito Buu sin poderse contener.

—Ssshhh —dijo el batauto de delante muy enfadado.

Pero Don Ron repitio:

Dentro de sus cabezas, y dentro de sus corazones también.

Buu dejo6 de pensar en el cepillo de dientes. La idea de estar dentro de la cabeza y el corazon
de unos nifios y unas nifias le tenia fascinado.

—iAnda! —exclamo.

—Si Buu no se calla, yo me marcho —chillé Erito de muy mal humor. Y Pizcochén, que se
habia quedado dormido, se desperto al oirle y dijo:

—FEso es —y se volvio a dormir.

Buu se callo, y Don Ron siguié hablando:

—Y a mi me gusta mucho eso, porque es sefial de que los nifios y nifias piensan en nosotros y
son amigos nuestros.

Al llegar a este punto del discurso, se produjo un gran revuelo entre los batautos. Unos
gritaban:

—iDadle aire!

Y otros:

—iTraed un frasco de sales!

Y lo que pasaba era que Buu, a quien la noticia de que tenia muchos amigos nifios le habia
pillado en ayunas, se habia desmayado y no volvié en si hasta que Peluso le trajo de su casa un
tazon de café con leche y un paquete de galletas para mojar.



—:Has oido, Peluso? —decia Buu, que ya estaba casi repuesto después de tomarse seis
galletas—. ¢Has oido eso de que somos amigos de nifios y nifias? jDe esos seres con ombligo!

—Calmate, Buu —dijo Peluso, pues estaba viendo que con tanto nervio se podia desmayar otra
vez.

Pero entonces Don Ron, que no habia parado de hablar durante todo ese tiempo, harto de que
nadie le escuchara, golpe6 de nuevo la cacerola contra la sartén, y de un salto todos los batautos
volvieron a su sitio y se callaron. Solo Buu sigui6 diciendo:

—iTienen ombligo! Peluso me lo dijo ayer. jTienen ombligo!

—Ssshhh —Ile mandaron callar.

Y Buu, en vista de eso, se puso otra vez a comer galletas mojadas en café con leche.

—Y ahora el peligro estd —continu6 Don Ron— en que los libros se van a acabar.

—¢Qué libros? —pregunt6 Buu con la boca llena.

—iQué amordacen a Buu, que le amordacen para que no pueda hablar! —grit6 Erito.

Pero Buu le miré despectivamente, y siguio comiendo galletas sin hacerle caso, mientras
Pizcochon repetia medio dormido: «eso es», y Don Ron explicaba:

—Los libros que hablan de nosotros, ;ya no recordais que nos llegaron algunos atados a un
globo?!%1Y a lo mejor, ahora que acaban, van los nifios y las nifias y nos olvidan.

—iNo, no! —gritaron todos los batautos casi al unisono. Hasta Erito gritaba, olvidandose por
completo de que habia que amordazar a Buu para que no hablara. Pizcoch6n dejo de decir «eso es»
para gritar también: «jNo, no!».

Y Buu, por su parte, estaba congestionado de lo fuerte que chillaba, y luego se atragant6 con
los pedazos de galletas que atn tenia en la boca. Y Peluso tuvo que darle muchos golpes en la
espalda para que no se ahogara.

—Corramos a decirles a los nifios y nifias que no nos olviden, que queremos ser sus amigos
para siempre —dijo Peluso cuando vio que Buu ya respiraba normalmente.

—Ya decia yo que habia que hacer las maletas —dijo Buu.

—Eso —asintieron todos—. Vamos a decirselo.

—No puede ser. Los nifios viven lejisimos, en un sitio misterioso del que no sabemos el
camino. Nos tendria que llevar Alguien —explic6é Don Ron.

—Pues llamemos a Alguien y que nos lleve —chillé Erito impaciente.

—Pero ¢sa quién? —pregunté Don Ron.

—iA Alguien! —grit6 Erito enfadadisimo.

—iAh! jA Alguien! —dijo Don Ron—. ;Y donde esta? ;Donde vive?

jQué problema! jNadie lo sabia!

—¢Y si les mandamos un globograma? —sugirié Buu, que ya estaba mas tranquilo.

—FEso no, porque se puede perder. Me he enterado de que ese que mandamos a la escritora se
perdi6!”! —dijo Don Ron.

Los batautos se quedaron callados, muy tristes y preocupados, y entonces, cuando Pizcocho6n
se iba a poner a llorar a berrido limpio, se oy0 un grito jubiloso:

—Pero jqué cabeza la mia! jSi se me olvidaba lo mejor! —exclamé Don Ron—. Después del



viaje de vuelta, que por cierto debe de ser mas corto que el de ida pues me encontré de golpe
debajo de mi cama, Alguien se asomo por debajo de la colcha y me dijo: «Diles a los demas que a
todos no los puedo llevar, pero que si quieren mandar algun recado a los nifios, que lo metan aqui,
debajo de esta cama, que mafiana a medianoche vendré a recogerlo».

La cara de preocupacion de los batautos se iluminoé de alegria al oir estas palabras.

—iEscribamos una carta! —dijo Buu.

—iEso, eso! —decian todos menos Peluso, que de Buu no se fiaba—. Escribamosla.

Y Peluso lo pensd y al fin dijo humildemente:

—Bueno, pero la escribiré yo para que salga mejor.

—iDe eso nada! Yo les quiero decir muchas cosas.

—iY yo todavia mas!

La que se armé. Todos gritaban, todos tenian cosas que decir, todos querian escribir la carta.

Menos mal que Peluso, que era muy listo, puso un poco de orden.

—iSilencio! —dijo—. Todo se dira.

Nombro a Buu secretario de redaccion y le dijo que se fuera a su casa a apuntar todo lo que
querian decir los batautos. Enseguida se formo una gran cola delante del despacho de Buu, que
escribia y escribia. Era ya mas de media mafana cuando el pobre Buu, después de haber tenido
que sacar siete veces punta a su lapiz, termino la tarea. Entonces, cargado de hojas, se dirigio a
casa de Peluso, seguido de los demas batautos, que no querian perder el rastro de sus confidencias.

Entre Peluso y él examinaron lo escrito y resulté que jtodos querian decir las mismas cosas!

—ILa carta estara escrita dentro de una hora —anuncio Peluso desde la ventana a los otros
batautos que esperaban fuera—. Y os la leeré para que vedis que se ha dicho todo lo que queriais
—volvio a cerrar la ventana y, ayudado por Buu, empez6 a redactar la carta.

Mientras, los demas batautos corrieron a sus casas a escoger regalos para los nifios, y, cuando
Peluso y Buu terminaron de escribir, ellos también escogieron dos buenos regalos: Peluso, un kilo
de patatas, y Buu, una caja llena de hojas de otofio.

Luego, Peluso volvio a abrir la ventana y ley6 la carta a los batautos, que ya hacia tiempo que
estaban ahi esperando, cargados con sus regalos, muy impacientes, y algunos hasta empujaban
para acercarse mas a la ventana. Cuando Peluso acabd, todos le aplaudieron por su buena
redaccion. La verdad es que Peluso y su ayudante Buu se habian esmerado muchisimo. Nunca
habian puesto tanto cuidado en hacer una cosa bien. Buu, que seguia actuando como secretario,
cogio la carta y la metié en un sobre que ponia: «Muy sefiores mios, nifios y nifias del planeta
Tierra».

—Buu —dijo entonces Peluso—, busca un saco para los regalos.

Y Buu salié a todo correr y empezé a dar vueltas por esos alrededores muy deprisa y
preocupado porque no encontraba ningun saco, hasta que Gusi le soplo que detras de la casa de
Erito habia uno, y Buu lo trajo corriendo. Entonces, entre todos, metieron en €l los regalos, Buu
at6 la carta al saco y corrio a dejarlo debajo de la cama de Don Ron.

A la mafiana siguiente, sin que yo me diera cuenta, Alguien debi6 de dejarlo todo encima de la
cama, porque resulté que alli lo encontré. Muy sefiores mios, nifios y nifias del planeta Tierra, los



regalos que los batautos os mandan son estos:

Y la carta es esta:

Queridos nifios y nifias:

No sabéis lo que nos alegra que haydis leido nuestras aventuras. jOjala os hayan gustado y
haydis pasado un buen rato! Pero, por favor, no nos olvidéis. Queremos ser siempre vuestros
amigos. Aunque se acaben nuestros libros, aunque os hagdis mayores, pensad en nosotros de vez
en cuando.

Si alguna vez os hemos hecho sonreir, guardad esa sonrisa en algtn rincon del corazén como
recuerdo de vuestra infancia y miradla de vez en cuando (igual que hace Don Ron con las que
tiene guardadas en su desvdn)8,

Si, miradla cuando estéis tristes (a veces es inevitable), y también si estdis contentos, o
simplemente nostdlgicos y con ganas de recordar. Nos da miedo ser demasiado presuntuosos, pero
nos gustaria muchisimo convertimos en una sonrisa para toda vuestra vida.

Os deseamos que sedis muy felices

Muchisimos besos

Los batautos
Bueno, y no os lo he dicho antes, pero ;sabéis lo que dijo Erito cuando Peluso leyo la carta



desde la ventana? Pues dijo:

—Babh, bah, bah. jA ver si es verdad eso de la sonrisa! Seria lo mejor que ha hecho en su vida
esa tonta que escribe nuestros libros.

¢Coémo no iba a decir algo asi el gruiion de él? Bueno, a lo de «tonta» no quiero hacer
comentarios. Ya se sabe que Erito siempre esta refunfufiando, pero también como siempre lleva
algo de razon: jSeria lo mejor que he hecho en mi vida!



CONSUELO ARMIJO NAVARRO-REVERTE. Nace en Madrid el 14 de diciembre de 1940 y
fallece en esa misma ciudad el 22 de junio de 2011.

Sus primeros cuentos aparecen en las revistas infantiles Bazar y La Ballena Alegre.

Su labor de escritora la complementé ocasionalmente como ilustradora, como en la obra de
Las tres naranjas del amor y otros cuentos espafioles, de Carmen Bravo Villasante.

Realiz6 adaptaciones de cuentos clasicos y colaboro en la creacion de algunos libros de texto.

En su obra cultivdo un humor cercano al absurdo y al “nonsense”. Los batautos son el mejor
ejemplo de este humor, «... unos seres verdes con orejas al principio de la cabeza y pies al final
del cuerpo, algunos listos, otros tontos y hasta puede que uno esté loco». En 1974 obtuvo el
Premio Lazarillo de Creacion.

Los batautos fue seleccionada en el VI Simposio sobre literatura Infantil y lectura, organizado
por la Fundacion German Sanchez Ruipérez, en junio de 2000 como una de las cien obras de la
Literatura Infantil espafiola del siglo XX.

Este libro es el primero de una serie en la que los batautos son los principales personajes.
Segin Jaime Garcia Padrino «esta narrativa fantastica corresponde al cultivo del absurdo y el
disparate humoristico, cercano a los elementos caracteristicos del “nonsense” anglosajon y con
una vision propia de un superrealismo infantil».



Notas



[11 Ver «Los batautos en Butibato». <<



[2] Alimento que solo existe en Butibato. <<



[3] Ya sabéis, y si no, os lo digo ahora, que los pajaros son los tinicos animales que existen en
Butibato. <<



[4] Peluso y Buu se referian a los cantos rodados, que son piedras que, a fuerza de rodar arrastradas
por los rios, se vuelven pulidas, brillantes y, algunas, hasta transparentes. <<






[6] Ver "Los batautos en Butibato" <<



(7 Ver "Los batautos en Butibato" <<



[8] Ver "Los batautos" <<
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